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Q www.logitech.com/downloads

English
Your Keyboard and mouse are now ready for use.

You can download the Logitech” SetPoint™ Software if you want
to customize your keyboard keys.

Mo-pycckn

KnaBwaTypa 1 Mbllib FOTOBbI K UCMOb30BaHMIO. Baluw knasuatypa
11 MbiLLIb FOTOBBI K MCTIOSIb30BaHMIO. EC/IN Bbl XOTHTE HACTPOUTL
GYHKLMM KIaBULL CBOEN KI1aBMaTyPbl, TO MOXETE 3arpy3uTb
nporpamvHoe obecrievetiie Logitech” SetPoint™.

Po polsku

Klawiatura i mysz sa teraz gotowe do uzytku.

Jesli chcesz dostosowac klawisze klawiatury, mozesz pobrac¢
oprogramowanie Logitech” SetPoint™.

YKpaiHcbKa
KﬂaB\aTypa Ta MyiLUa roToBi A0 BUKOPUCTaHHA. Mo>KHa 3aBaHTaXMTI

nporpamHe 3abe3neyerHs Logitech” SetPoint”, AKLo HeobxigHO
HaCTPOITN KNaBiLLi.

Magyar

Billenty(izete és egere hasznalatra kész. Letéltheti a Logitech’
SetPoint" szoftvert, ha testre kivanja szabni a billenty(izet
billentydinek funkciojat.

Slovencina

Klavesnica a mys st pripravené na pouZivanie. Ak chcete
prisposobit klavesy kldvesnice, mozZete prevziat softvér
Logitech” SetPoint™.

Bbnrapcku

Bawwure KnasuaTypa n M1lliKa Ca Beye rotoen 3a pa60Ta.
Bawwre Knasnatypa 1 M1LLKa Ca BeYe rotosu 3a pa60Ta.
Moe pa visterniTe codryepa Logitech” SetPoint”, ako vckate
/la NepCOHanVi3vipaTe KNasuLuUTe Ha KnasuaTyparta.

Romana

Acum, tastatura si mouse-ul dvs. sunt gata de utilizare.
Puteti descarca software-ul Logitech” SetPoint™ daca doriti
sa particularizati tastele.

Hrvatski
Tipkovnica i mi$ sada su spremni za koriStenje. Ako Zelite prilagoditi

tipke na tipkovnici, preuzmite softver Logitech” SetPoint".

Srpski

Tastatura i mi§ su spremni za upotrebu. Ako Zelite da prilagodite
tastere na tastaturi, moZzete preuzeti Logitech” SetPoint” softver.
Slovenscina

Tipkovnica in miska sta pripravijeni za uporabo. Ce Zelite
prilagoditi tipke na tipkovnici, lahko prenesete programsko

opremo Logitech” SetPoint™.

Eesti

Teie klaviatuur ja hiir on nitd kasutamiseks valmis.
Klaviatuuri klahvide funktsioonide kohandamiseks laadige
alla tarkvara Logitech” SetPoint™.

Latviski

Tastatdra un pele ir gatava lietosanai. Ja vélaties pielagot
tastatGras taustinus, lejupieladéjiet Logitech” programmataru
SetPoint™.

Lietuviy

Jsy klaviatira ir pelé paruostos naudoti. Js galite atsisiusti
,Logitech” SetPoint™“ programine jranga, jei norite pritaikyti
klaviataros mygtukus.

Ceska verze
Klavesnice a mys jsou nyni pfipraveny k pouziti. Chcete-li upravit
funkci kldves na klavesnici, stéhnéte program Logitech” SetPoint™.
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Keyboard features: F-key usage

User-friendly enhanced F-keys let you launch applications easily. To use the enhanced
functions (yellow icons), first press and hold the @ key; second, press the F-key you
want to use.

Tip In the software settings, you can invert the FN mode if you prefer to access directly
the enhanced functions without having to press the FN key.

2nd - Press an F-key 1st - Press and hold the FN key

English 9
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Keyboard features
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Keyboard features

1. Multimedia navigation 5. Convenience zone

2. Volume adjustment (& + Fo My Computer
+

3. Application zone Eﬂ F10 Locks PC

m +F11 Puts PC in standby mode

m +F1 Launches Internet browser
m + F12 Keyboard battery status check

m + F2 Launches e-mail application

(& + F3 Launches Windows Search* 6.  Battery status indicator
m + F4 Launches media player 7. Keyboard power switch
4. Windows view controls 8. Internet navigation
m +F5 Flipt e Internet back & forward navigation
m + F6 Shows Desktop ¢ Internet favorites
m + F7 Minimizes window ¢ Launches calculator

m + F8 Restores minimized windows

* One Touch Search if the SetSpoint® software is installed.
T Application Switcher if the SetSpoint® software is installed.

English il
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Mouse features

1. Battery LED
Vertical scrolling
On/Off slider

Battery-door release

v oA W N

Unifying receiver storage

12 English



Logitech” Wireless Combo MK520

Battery management
Your keyboard has up to three years of battery life and your mouse has up to one.*

Battery sleep mode

Did you know that your keyboard and mouse go into sleep mode after you stop using them for
a few minutes? This feature helps limit battery usage and eliminates the need to keep switching
your devices on and off. Both your keyboard and mouse are up and running immediately once
you begin using them again.

How to check the battery level for the keyboard

Press and hold the FN key, then press the F12 key: If the LED glows
green, the batteries are good. If the LED glows red, the battery

level has dropped to 10% and you have only a few days of battery
power left. You can also turn the keyboard off then back on using

the On/Off switch on top of the keyboard. alaaleale d

Battery status indicator

How to check the battery level for the mouse Mouse bottom

Turn the mouse off then back on using the On/Off switch on the mouse W [ap) m '
bottom. If the LED on top of the mouse glows green for 10 seconds, |_
the batteries are good. If the LED blinks red, the battery level has

dropped to 10% and you have only a few days of battery power left.

On/Off switch

Mouse top

e

* Battery life varies with usage and computing conditions. Heavy usage usually results in shorter battery life.

English 13
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unifying

Plug it. Forget it. Add to it.

You've got a Logitech” Unifying receiver. Now add

a compatible wireless keyboard or mouse that uses

the same receiver. It’s easy. Just start the Logitech®
Unifying software* and follow the onscreen instructions.
For more information and to download the software, visit
www.logitech.com/unifying

*Go to Start [ All Programs | Logitech / Unifying [ Logitech Unifying Software

14 English
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Troubleshooting

Keyboard and mouse are not working

® Check the USB connection. Also, try changing USB ports.

@ Move closer? Try moving the keyboard and mouse closer to
the Unifying receiver, or plug the Unifying receiver into the receiver
extender cable to bring it closer to the keyboard and mouse.

@ Check battery installation. Also check the battery power of each device.
(See Battery management for more information.)

Mouse bottom
On the mouse bottom, slide the On/Off switch right to turn on
the mouse. The Battery LED on the mouse top case should light green P
for 10 seconds. (See Battery management for more information.) )
On/Off switch

English 15
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Troubleshooting
Are you experiencing slow or jerky cursor movement? Try the mouse on a different

surface (e.g., deep, dark surfaces may affect how the cursor moves on the computer screen).

@ s the keyboard turned on? Slide the keyboard Off/On switch to the On position, as shown
in the image below. The keyboard Status icons should light up.

®| = 7R )
T 20 0 (o (0 (0 [ [ 2
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o [ = A A e g e A Lg

G
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Re-establish the connection. Use the Unifying software to reset the connection between
the keyboard/mouse and Unifying receiver. Refer to the Unifying section in this guide for more
information (p. 14).

For additional help, refer to the Customer Support telephone numbers on page 129. Also visit www.logitech.com/comfort
for more information about using your product, and for ergonomics.

16 English
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(DyHKLII/II/I KilaBuaTypbl: NCnoJjib3oBaHne F-knaBu

(~ y,EI,O6HbIe beHKLI,VIOHaJ'IbeIe F-KnaBuLLm No3BONAIOT NErko 3anyckaTb NPUNOXKEHNA.

[InA ncnonb3oBanma pacluMpeHHbIX GYHKLIMIA (0003HaUYeHbI XeNTbIM/ 3HaUYKaMM1) CHavana
HaxkmTe v yaepusaiite knaswiwy @, a 3atem HaxmmTe F-knasuLLy, KOTOpYto XOTuTe
CMONb30BaATb.

CoBeT B HacTpoiikax NporpaMmHOro obecrieyeHyis Bbl MOXeTe MHBEPTUPOBATL pexiimM FN, ecriv
npefnoumnTaeTe NPAMO AOCTYM K PaCLUMPEHHbIM GyHKLIMAM 6e3 AOMONHTENBHOMO HaXkaTuA
Kknasuwm FN.

2 - Haxmume F-knasuiwy 1 - HaxmuTe 1 ynepxvisaitte

knaswiwy FN

Mo-pycckn 17



Hauano pabotbl

DyHKUMN KNaBMaTypbl
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DyHKUMN KNaBMaTypbl

1. Haswurauma no mynstumeama
2. Hactpoiika rpomkocT

3. 30Ha NpUNoXeHwuin
m + F1 3anyck nHTepHeT-0603peBaTens

m + F2 3anyck npunoxenna Ana paboTts ¢
3NEKTPOHHOW NOYTON

m + F3 3anyck novcka Windows*

m + F4 3amyck npovrpbiBaTens MynsTviveama
4. SnemeHTbl yrpaBneHyia NpeAcTaBneHViem OKOH

m +F5 rlporuACTmBa»—u/leT

m + F6 oTobparkeHme pabouero ctona

m + F7 cBopaumBaHvie okHa

m + F8 BoccTaHOBNEHME pa3vepa CBEPHYTbIX OKOH

BcnowmorartensHas obnactb

m + F9 Mot komnbtotep

m + F10 6r10K1poBKa KoMnbtoTepa

m + F11 nepeBog KomnbloTepa B AyLnii peximm
m + F12 nposepka cocToAHWA 6atapeek KnasuaTypbl
VIHOVKaTOP COCTOAHMA GaTapeek

Bbikntouatenb Knasmatypbl

Haswrauma no cetn ViHTepHeT

«  Nepexop Bnepen 1 Ha3az Nno Be6-CTpaHMLaM

«  W36paHHble ccbink VHTepHeTa

. 3a MyCK KasbKynATOpa

* OyHKUMA Noucka B oAHO kacaHwe One Touch Search, ecnn yctaHoBneHo NporpammHoe obecnevetyie SetSpoint®.
t Mepexniovyatent NPUNOXEHI, €CN YCTaHOBIIEHO NporpamMMHoe obecreveHiie SetSpoint®.

[No-pycckn 19



Hauano pabortbl

@OyHKUMY MbiLN

1. CeetoavioaHbI MHANKaTOp baTapeek
2. BeptukanbHan NpokpyTKa

3. Boikniovatens
4

OTKpbIBaHYE KPbILLKIM 6aTapeiHoro
oTceKa

5. Orcek AnA xpaHeH1a NprieMH1Ka
Unifying

20 Mo-pycckn
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ynpaBneHme nATaHNem ot 6aTapeeK

Cpok paboTbl KnasyaTypbl OT GaTapeek COCTABIIAET [0 TREX JIET, @ MblLLb MOKET paboTaTh OT baTapeek 1o rofa®

CnAwwmin pexkum 6atapeek

3HaeTe K Bbl, YTO Ballia Knasmartypa 1 Mbilllb MOTYT NepexoanTb B CnAWWI pPeXrm, e B TeveHmne
HECKObKMX MHYT Bbl HE COBEPLUaeTe C HAMW HKAKINX LNencTeun? ta d)yHKLlMH NOMOraeT CH/3UTb
pacxon 3apAfa 6aTapeeK 1 130aBNAET OT HeO6><O,ElI/IMOCTM MOCTOAHHO BKMOYATb M BbIK/MOYaTb yCTpOP\CTBaA
4 KraBMaTypa, 1 Mbllb HaYHY T pa6OTaTb Cpasy Xe, Kak TOJIbKO Bbl CHOBa HayHETe X MCNO/b30BaTb.

MpoBepka ypoBHs 3apsAfaa 6atapeek KnaBmaTypbl

HaxmunTe n yaepxmnsante knasuy FN, a 3atem HaxmmTe knasmwy F12.
ECnn CBETOAMOAHBIN VHAMKATOP FOPUT 3€/1EHbIM CBETOM, TO YPOBEHb
3apnaa baTapeek AOCTaToUeH. ECM e MHAMKATOP FOpUT KPAcHbIM
CBETOM, 3TO O3HaYaeT, YTo YPOoBeHb 3apsada batapeek ynan 4o 10 %,

a MIUTaHYiA OT GaTapeek XBATUT TOMBKO Ha HECKOMBKO AHEN. TakKe MOKHO (alealeale
BbIKIIOYNTb KIIABUATYPY 11 CHOBA BKIIOUUTb €€ C MOMOLLBHO BBIK/IOYATENS VIHAMKATOP COCTORHIA BaTapeek
B BEPXHEl UaCTVi yCTPOICTBa.

MpoBepka ypoBHs 3apsga 6aTtapeek Mbilu HIPHAR MOBEPXHOCTE MbiLLM
BbIKntoumTe Mbillib, 3 3aTEM CHOBA BKIKOUMTE €€ C MOMOLLBIO BbIK/IOUATENA, W [ap) '
PaCMONOXEHHOIO Ha HXXHEV NMOBEPXHOCTM YCTPOMCTBA. ECin cBeTOAnOAHbI |_

MNHANKATOP Ha BEPXHEN NOBEPXHOCTI MbILLIV CBETUTCA 3€M1eHbIM Boikniouatens

cBeToM B TeueHvie 10 cekyHT, ypoBeHb 3apsaa batapeek AOCTaToueH.
Ecnwi e vHaMKaTop MIraeT KpacHbIM CBETOM, 3TO O3HaUaeT,

UTO YPOBeHb 3apsAaa batapeek ynan 4o 10 %, a n1TaHuA Ot 6atapeek % \ l / &
XBATUT TOSIBKO Ha HECKOMBKO AHE. Ceeroavion

BepxHaAa NoBEPXHOCTb MblLLIM

*Cpok paboTbl OT baTapeek 3aBI1CUT OT PEXIMA IKCMTyaTaLyn 1 OKPY»KaIOLLMX YCNOBII. VIHTEHCYBHOE MCMONb30BaHYIE YCTPOWCTBa COKPaLLaeT
CPOK paboTbl OT 6aTapeek.

[No-pycckun 21



Hauano pabotbl

¥ -9 Unifying

Bkniounte. 3abyabre. [lobapbTe.

Y Bac ectb npviemHyik Logitech  Unifying. Tenepsb Bbl

MOeTe J06aBUTb COBMECTVIMYIO GECTIPOBOAHYIO KNaBraTypy

1 MblLWb, KOTOpble OyayT NOAKTIOYEHbl Yepes OAWH 1 TOT

»KE NPUEMHMK. DTO COBCEM He CNIOKHO. [1pOCTO 3anycTuTe
nporpammHoe obecneyetue Logitech® Unifying* u cnepyiite
WHCTPYKUMAM, NOABNAIOLLMMCA Ha SKpaHe. YTobbl 03HaKOMUTLCA
C JONONHUTENbHOM MHOPMALVel 1 3arpy3unTb HOBelLLIVe
BEPCHM NPOrpaMmMHOro obecrieueHys, NnoceTuTe Bed-CTpaHuLy
www.logitech.com/unifying

*Mepentv B MMNyck / Bce nporpammsl / Logitech / Unifying / Logitech Unifying Software

22 Mo-pycckn
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YcTpaHeHue Henonagok

KnaBumatypa v Mbilib He paboTaioT
(V] MpoBepbTe nogknioueHmne K USB. Takxe nonpobyitte cmeHnTs USB-nopT.

@ Crvwkom paneko? Monpobyiite nepemecTiT, Knasmatypy 1
MbiLLb NO6AMKe K npuemHuky Unifying nnu noakntounTe npremHmK
Unifying B kabenb yanMHUTENA NpUemHmKa, UToObl MPUEMHIK
HAXOAWNCA GNVXKe K KNaBMaType 1 MbILLIN.

@ V6eputech B NPaBUIBLHOCTY ycTaHOBKM 6aTapeek. HeoBXOAMMO Takxe NpoBepUTs
ypoBeHb 3apsaa batapeek B kaxaom ycrpoiicTee. (MoapobHble cBeaeHns npreeaeHsl B pasgene
YnpasneHue numaruem om 6amapeex.)

Ha HuxHen MOBEPXHOCTM MbIWW CABMHbBTE BbIK/ItOYaTENb BMNPABO, HWXHAA NOBEPXHOCTb MblLUN
4TOObI BKIIOYNTD yCTpOl?ICTBO. le/l BK/TIOYEHNI MblLLN CBeTO}:lVIO,CleIVI
MHAWKaTOP Ha BerHelZ MOBEPXHOCTU MbILLW AOSIKEH TOPETh 3e/IeHbIM
cBeTOM B TeyeHue 10 CeKkyHA. (HO,ClpO6Hble CBeAeHVA NpueeaeHbl

B pasfene ynpasﬁeHue numaduem om 6amapee;<.)

Bbikntouatens

Mo-pycckn 23



Hauano pabotbl

yCTpaHEHI/Ie Henonagok

@ Kypcop nepemeiaeTcs MeAneHHO UM CKaYKoo6pasHo? MonpolyiiTe NCMONb30BATH Mbillb
Ha APYrov NOBEPXHOCTM (HANPUMEP, TEMHbIE MOBEPXHOCTU MOTYT BAUATL Ha NepemMelleHmne
Kypcopa Ha 3kpaHe KoMrbloTepa).

@ Knasuarypa BkntoueHa? [lepeseayTe BbIK/IOYaTENb KABUATYPbI B MONOXeHNe On,
Kak MokasaHo Ha pUCyHKe Huke. [lomkHbl 3aropeTbCA 3HaUKM COCTOAHNA KNaBMaTypbl.

| R R FE | (T

28 (28 a8 (d Gl (28 ik (2 (ki [0 R | o

rz (_w '-r r_v '_u (w

=

@ BoccraHosuTe coeguHeHme. C NOMOLLbO NPOrpamMvHOro obecrederus Unifying
BOCCTaHOBUTE COEMMHEHNE MEX/Y KNaBUaTypPOM UK MbILbIO 1 NpruemHrkom Unifying.
[lononHwutensHble ceefileHns cm. B pasaene «Unifying» gaHHoOro pykoeoacTea (cTp. 22).

ﬂﬂﬂ nonyyeHns LlOI'\OJ'IHMTEﬂbHODI MHdJOpMaLLMIA 06paTMT€Cb no TEﬂed}OHy C!'Iy>K6bI TEXHUYECKOM NOAAEPXKKNM, YKa3aHHOMY
Ha cTpaHuLe 129. Takxe nocetute Beb-cTpaHnly www.logitech.com/comfort ana nonyueHuna AONONHNTENBbHBIX CBEAEHWI
00 MCroNb30BaHUM BaLLEro YCTPONCTBA U 06 SProHOMUKE.
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Funkcje klawiatury: korzystanie z klawiszy funkcyjnych

Przyjazne dla uzytkownika klawisze funkcyjne (klawisze F) stuza do szybkiego

uruchamiania aplikacji. Aby uzy¢ rozszerzonych funkcji tych klawiszy (zétte ikony),
najpierw nacisnij i przytrzymaj klawisz @ a nastepnie nacisnij wybrany klawisz
funkcyjny.

Porada W ustawieniach oprogramowania mozna odwrocic tryb FN i mie¢ bezposredni dostep
do rozszerzonych funkgji klawiszy F bez koniecznosci naciskania klawisza FN.

2. Nacisnij klawisz funkcyjny 1. Nacisnij i przytrzymaj klawisz FN

Po polsku 25



Rozpoczynanie pracy z produktem

Funkcje klawiatury

o °

°
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Funkcje klawiatury

1. Nawigacja po multimediach 5. Strefa udogodnien
2. Regulacja gtosnosci (&0 + Fo Moj komputer
m + F10 Blokowanie komputera

m +F11 Przetaczanie komputera
w stan wstrzymania

3. Strefa aplikacji
m +F1 Uruchamianie przegladarki internetowej
m + F2 Uruchamianie aplikacji poczty e-mail m + F12 Kontrola stanu baterii klawiatury

+ F3 Uruchamianie ustugi wyszukiwania . .
systemu Windows* 6. Wskaznik stanu baterii

m + F4 Uruchamianie odtwarzacza multimediow 7. Wytacznik klawiatury

4. Sterowanie widokiem w systemie Windows 8. Nawigacja internetowa
m +F5 Przerzucanie okien® ¢ Przechodzenie wstecz i do przodu
m + F6 Wyswietlanie pulpitu e Ulubione
m + F7 Minimalizowanie okna * Uruchamianie kalkulatora

m + F8 Przywracanie zminimalizowanych okien

* Funkcja One Touch Search, jesli zainstalowano oprogramowanie SetPoint®.

T Funkcja Przetacznik aplikacji, jesli zainstalowano oprogramowanie SetPoint®.

Po polsku 27



Rozpoczynanie pracy z produktem

Funkcje myszy

1. Dioda LED baterii

2. Przewijanie w pionie
3. Suwak wytacznika
4

. Przycisk zwalniajacy drzwiczki
komory na baterie

5. Schowek odbiornika Unifying

28 Po polsku
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Zarzadzanie bateria

Zywotnos¢ baterii klawiatury wynosi do trzech lat, a myszy do jednego roku.*

Tryb uspienia baterii

Czy wiesz, ze klawiatura i mysz przechodza w tryb uspienia, gdy nie sa uzywane przez kilka minut?
Dzieki tej funkcji baterie nie sa nadmiernie zuzywane i nie trzeba stale wiaczac i wytacza¢ urzadzen.
Zaréwno klawiatura, jak i mysz wtaczaja sie natychmiast po ponownym rozpoczeciu uzywania.

Jak sprawdzi¢ poziom natadowania baterii klawiatury
Nacisnij i przytrzymaj klawisz FN, a nastepnie nacisnij klawisz

F12. Jesli dioda LED jarzy sie zielonym Swiattem, to baterie sa
natadowane. Jesli dioda LED Swieci sie na czerwono, to poziom
natadowania baterii spadt do 10% i bateria bedzie jeszcze dziatac

tylko przez kilka dni. Klawiature mozna takze wytaczy¢, a nastepnie (Ll J

wiaczy¢ ponownie za pomoca wytacznika u gory klawiatury. Wskaznik stanu baterii
Jak sprawdzi¢ poziom natadowania baterii myszy Spod myszy
Wytacz mysz i wtacz ja ponownie za pomoca wytacznika na W [ap)
spodzie urzadzenia. Jesli dioda LED na gorze myszy Swieci na zielono |_ )
przez 10 sekund, to baterie sa natadowane. Jesli dioda LED pulsuje Wytacznik
na czerwono, to poziom natadowania baterii spadt do 10% i bateria zasilania
bedzie jeszcze dziatac tylko przez kilka dni.

Godra myszy

oiocs ro— |

* Zywotnosc baterii zalezy od sposobu ich uzytkowania i warunkéw pracy. Intensywne uzywanie skraca zywotnos¢ baterii.
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Rozpoczynanie pracy z produktem

Podtacz. Zapomnij. Dodaj kolejne.

Masz juz odbiornik Logitech™ Unifying. Teraz dodaj

zgodna mysz lub klawiature bezprzewodowa,

ktora korzysta z tego samego odbiornika. To fatwe.
Wystarczy uruchomi¢ oprogramowanie Logitech® Unifying*

i postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na \ J
ekranie. Aby uzyskac wiecej informacji i pobra¢ oprogramowanie,
odwiedz strone www.logitech.com/unifying.

* Wybierz polecenie Start > Wszystkie programy > Logitech > Unifying > Oprogramowanie Logitech Unifying.
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Logitech” Wireless Combo MK520

Rozwigzywanie probleméw

Nie dziata mysz ani klawiatura

] Sprawdz potaczenie USB.Sprobuj tez zmienic porty USB.

@ zmniejsz odlegtosc. Sprobuj przyblizy¢ klawiature i mysz do
odbiornika Unifying lub podtacz odbiornik do przedtuzacza, tak aby

znajdowat sie blizej klawiatury i myszy.

@ sprawdz, czy bateria jest prawidtowo zainstalowana.Sprawdz takze poziom natadowania
baterii obu urzadzen. (Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Zarzadzanie bateria).

Spod myszy
Aby wtaczy¢ mysz, przesun w prawo wytacznik umieszczony na spodzie
myszy. Dioda LED baterii na gérze myszy powinna jarzy¢ sie zielonym
Swiattem przez 10 sekund. (Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz .
. . Wyfacznik
Zarzadzanie bateriq). sasilania
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Rozpoczynanie pracy z produktem

Rozwiazywanie probleméw

Czy kursor porusza sie powoli lub nieréwno? Wyprobuj dziatanie myszy na innej
powierzchni (ciemne powierzchnie moga mie¢ wptyw na zachowanie kursora na ekranie
komputera).

Czy klawiatura jest wtaczona? Ustaw wyfacznik klawiatury w pozycji On (Wt.) zgodnie
z ilustracja ponizej. Ikona stanu na klawiaturze powinna sie zaswiecic.

===

(a0 e (e (e [ g g L g =
[F = [ [

Ponownie nawiaz potaczenie. Uzyj oprogramowania Unifying, aby zresetowac pofaczenie
miedzy klawiatura lub mysza a odbiornikiem Unifying. Wiecej informacji mozna znalez¢
w sekcji podrecznika dotyczacej odbiornika Unifying (strona 30).

Aby uzyskac¢ dodatkowa pomoc, skorzystaj z numerdw telefonéw dziatu obstugi klienta na stronie 129. Odwiedz réwniez strone
www.logitech.com/comfort w celu uzyskania dodatkowych informacji o ergonomii i uzywaniu produkt6w.
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be3npoToBi komMb0-KnasiaTypa Ta Muwa Logitech” Wireless Combo MK520

OyHKUiT KnasiaTypu. BukopuncraHHA GyHKLiOHanbHOI Knasilui

~ 3pyyHi GyHKLIOHANBHI KNaBILLI 3 PO3LUMPEHVIMIA MOXIMBOCTAMI AO3BONAIOTL NIEMKO 3aMycKaTy
3acTocyHkw. LLob ckopyicTatca BRocKoHanernmy GyHKLiaMA (KOBTI MiKTOrpamu), Crioyatky
HATUCHITL | yTPUMYMTE KNaBiLLy @ a MoTiM HATUCHITb HEOOXIAHY GYHKLIOHaNBHY KNasiLuy.

Mopapma. Y napameTtpax NporpamHoOro 3abe3neueHHs MoxHa 3MIHUTA pexim FN, AKLIO HeobxiaHo
BVKOPMCTOBYBATU GyHKLIT, He HaTUCKatoum Knasiwy FN.

2 KpOK. HaTucHiTL 1 KpOK. HatvcHITb | yTprmyitte
byHKUiOHaNbHY Knasilly Knasiwy FN
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[Nouatok pobotyi 3

OyHKUii KnasiaTypu
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be3apotosi Kombo-knagiatypa Ta Mvwa Logitech” Wireless Combo MK520

OyHKUii KnasiaTypu
1. Hasirauia mynsTvMeainHMA enemeHTamm

2. PerynioBaHHA ryyHocTi

3. 30Ha KNaBilL BUKNVIKY 3aCTOCYHKIB
m + F1 = 3anyck IHTepHeT-6pay3epa
m + F2 — 3anycK NOWTOBOrO 3aCTOCYHKY

m + F3 — 3anyck cny»x6v noLuyky
Windows Search*

m + F4 —3anyck Megianporpasaya

4. EnemveHTV kepyBaHHsA Windows
m +F5- ropTaH»—m1L
m + F6 — BifobpakeHHs pobovoro cTona
m + F7 — 3ropTaHHsA BikHa
m + F8 — BiJHOBNEHHA 3rOPHYTOrO BikHa

5.

30Ha KnasiL ANA 3py4HOCTI
m + F9 - "Min komn'totep”
m + F10 - 6nokysaHHa K

m +F11 - yCTaHOBNEHHA PeXVMY OYiKyBaHHA
ana K

m + F12 — nepeBipka 3apAgy akymynatopis
Knasiatypu

IHAMKaTOP 3apAfdy akymynatopa

[NepemiKay XviBneHHs Knasiatypu

Po6oTa B IHTepHeTi
«  nepexia Hasag/snepef B IHTepHeTi
«  ynopobaHHaA B IHTepHETI

+ 3aMycK KanbKynAatopa

* OyHKuiA One Touch Search (MOLLYK OAHVIM JOTUKOM), AKLLO BCTaHOBNEHO NporpamHe 3abe3neyeHHs SetSpoint®.
t MepexnioueHHA Mk NporpaMami, AKLLO BCTaHOBNEHO NporpamHe 3abe3nedeHHa SetSpoint®.

YKpaiHCbka
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[Nouatok poboti 3

@OyHKUiT My

36
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|HAVIKaTOP CTaHy akyMynAaTopis
BepTiKanbHe NpokpyUyBaHHs
INos3yHok On/Off (yBiMK./BIMK.)
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be3apotosi kKombo-knagiatypa Ta Mvwa Logitech” Wireless Combo MK520

KepyBaHHA akymynsaTopom

CTpoK Crly0u akymMynaTopa KragiaTypy CKMaia€ 3 POKM, a MULLi — onH.*

PeXum cHy akymynsaTopa

Y 3HaETe BY, WO KNagiaTypa 1 MU1LLIa NePEXOAATL Y PEXIMM CHY, AKLLO BI HE KOPUCTYETECA HVMIM MPOTATOM
KiNbKOX XBUAMH? LiA GyHKLiA fonomarae 36inbLUmnTi TepMiH CyKOm akymynAaTopa i ycyBae notpeby
BMUKAHHA/BVMIKaHHA NPUCTPOIB. KnasiaTypa 1 MU1LLIa roTOBI A0 BUKOPWCTAHHA Ta MPaLitor0Th, LWOWMHO BI
TOPKHETECA 1X.

MNepesipka piBHA 3apafy aKkymynaTopa KnasiaTypu

HatvcHiTs i yTprmyiTe Knasity FN, a NOTiM HaTUCHITL Knasituy F12:
AKLLO IHOMKATOP CBITUTLCA 3eNeHNM, CTaH 3apAgy akymynATopis
33[0BINbHM. AKLLO IHAMKATOP CBITUTHCA YEPBOHVIM, PiBEHb 3apAay
aKyMynATopa 3MeHLLIMBCA Ha 10%. 3apAgy akymynatopa BUCTauYnTb Ha

KinbKa AHIB. TAKOX MOXHa BUMKHY TV KnasiaTypy, a NoTim 3HOBY BBIMKHYTY, [l )

nepemicTvBLLM nepemrkad On/Off (yBiMK./BIUMK.) Y BEPXHI YaCTVHI IHAVKATOP 33PAdY aKyMynATOPa
Krasiatypu.

MNepesipKa piBHA 3apAay akymynaTopa MuLui HKHA YacTHa M
BUMKHITL MuLLY, a NOTIM 3HOBY BBIMKHITD i, nepemicT1aLLv nepemyvikay On/ W [ap) m '
Off (yBIMK/BIMK.) y HVXHI YaCTVHI ML AKLLO IHANKATOP Y BEPXHIlA YacTuHi

MULLI CBITUTBCA 3€M1eHUM NPOTArOM 10 CeKyHZ, TO akyMy/IATOP Ma€ AOCTaTHIN Mepemukay On/

piBeHb 3apazy. AKLO iHAVKATOP BNMaE YePBOHIIM, PIBeHb 3apAy Off (yginak /e

aKyMyJIATOpa 3MeHLLIMBCA Ha 10%. 3apAay akyMynatopa BUCTaUMTb Ha Kinbka
[HIB. BepxHaA yacTHa muLi

|

*TepMmiH Crly6u akymynATopa 3anexuTh Bif Cocoby VIOro BUKOPUCTAHHA Ta XapaKTepVCTVK KOMMIoTepa. IHTEHCHBHE BUKOPVICTaHHA CKOPOYye
. y Yy y
TepMiH CIly>61 akymynaTopa.
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[Nouatok pobotyi 3

¥ -9 Unifying

Nig'egHaiite. 3abyabte. JopaiiTe.

Bu Bxe mMaeTe npuiivad Logitech” Unifying. Tenep poparite
CymicHy 6e30pOTOBY KNasiaTypy Uu MIALLY, LLO BUKOPUCTOBYE
e npuiimau. Lie nerko. MoTpibHo nnwe 3anyctutu

nporpamHe 3abe3neueHHs Logitech® Unifying* i notprmysatich
eKpaHHYIX BKasiBoK. LLlob oTpumaTy fogaTkosy iHGopmaLLio

Ta 3aBaHTaXKMTU MPOrpamHe 3abe3neyeHHs, Biaginaiite Be6-cainT
www.logitech.com/unifying

*Mepeinits 40 Merio "Tlyck'/"Yci nporpamu'/Logitech/Unifying/"MporpamHe 3abe3nederns Logitech Unifying"
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be3apotosi kKombo-knasiatypa Ta Muwa Logitech” Wireless Combo MK520

BunpaBneHHA Henonagok

KnagiaTypa un muLua He npaLjoe
(V] MepesipTte USB-nigknioueHHsA. Takox crnpobyrite 3miHuTi USB-nopTy.

(V] MepemicTitb 6nmkue Cnpobyiite NepemicTUTV KnasiaTypy Ta MuLLY
6nkue go npuimada Unifying abo nig'eaHaiite npuiivad Unifying
10 Kabenio po3LLMpIoBaYa NpMiiMaya, LLOO PO3MICTATI 10ro BnKye Ao
KfaBiaTypu Ta ML

o MepeBipTe, U NpaBUNBHO BCTAHOBIEHO aKyMynATop. OKpiM TOro, HeOOXiHO NepeBipKTN piBeHb
3apAgy akyMynaTopa KoKHOro npucTpoio. (LLLob oTpumaTi fetansHiluy iHdopmaiito, us. po3oin
"KepyBaHHA akymynAaTopom")

HuxHA YacTviHa My

Y HXKHIN YaCTUHI MULWI NoCyHbTe Nepemiikad On/Off (yBiMK./BUMK.) BNPaBo,

100 YBIMKHY TV MULLY. IHAVKATOP PIBHA 3apaay akymynAaTopa y BEPXHIN i

YaCTVHI NOBMHEH CBITUTUCA 3eneHnm npoTarom 10 cekyHg, (LLlob oTpumaTn Mepenay O/
[eTanbHiLLy iHpopmaLlito, dus. po30in "KepysaHHsa akymynatopom') OFf (yBiMk /M)
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[Nouatok pobotyi 3

BI/II'IpaBneHHﬂ Henonagok

@ Lo pPo6UTY, AKLLO KypPCOp PyXa€eTbcsA NOBiNbHO a6o nepepuByacto? CnpobyliTe BUKOPUCTATH
MULLY Ha HLLi NOBEPXHI (HaNPWKNaL, BUKOPUCTAHHA MULLI Ha CAM3bKIl | TeMHill MOBepXHI a0 MOBEPXHI
i3 3arNVGNEeHHAMY MOXe BIIIMHY TV Ha PyX KypCOpy Ha eKpaHi).

Yu BBiIMKHEHO KnasiaTypy? [locyHbte nepemyikay On/Off (yBimK./BUMK.) KnasiaTypu B nonoxeHHsa On
(YBIMK.), AK MOKa3aHO Ha MaoHKy HipKkue. Mae 3acBituTvcA NiKTorpama CTaHy KnasiaTypu.

| (7 7w e ) |FT

===

FrEPPFrPC T IE
v e ive o

MoBTOPHO BCTAHOBITb NiAKMIOUEHHS. [L|06 NOBTOPHO BCTaHOBMTY MifKMIOUYEHHS M KaBiaTypoto/
MuLLIEIO Ta npurimMadem Unifying, BUKkoprcToByriTe nporpamHe 3abesneueHHs Unifying. LLlob otpumaTy
[neTanbHilly iHdopmaliio, Ans. po3ain Unifying (ctop. 38).

JlonaTKoBy JONOMOTY MOXHa OTPMMATV 33 HOMePamMm CTy01 TeXHIUHOT NiATPUMKM (CTop. 129). OKpim Toro, AOAATKOBY iHGOPMALIit0 NPo
BUKOPWCTaHHA NPOAYKTY Ta 10ro eproHOMIYHI NMOKa3HVIK/ MOXHa NepernaHy TV Ha Beb-cariTi www.logitech.com/comfort.
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Logitech Wireless Combo MK520

Billentytizetfunkciék: A funkciébillentyiik hasznéalata

A bovitett mikddést funkciobillentylikkel egyszertien elindithatja kedvenc
alkalmazasait. A sarga ikonnal jelzett specialis funkciok haszndlatahoz tartsa lenyomva
az @ billentytit, és nyomja meg a funkciobillenty(t, amelyet haszndlni szeretne.

Tipp: A szoftverbedllitasokkal invertalhatja az FN modot. gy kdzvetlendl férhet hozza a specialis
funkciokhoz, és a hagyomanyos funkciok hasznalatahoz kell lenyomnia az FN billenty(t.

Masodszor - nyomja meg
a funkciobillentydit.

Elészor — nyomja meg és tartsa
lenyomva az Fn billenty(it.

Magyar 4



Els¢ Iépések

A billentytizet funkcio6i
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Logitech” Wireless Combo MK520

A billentytizet funkciéi

1. Médiavezérlés 5. Kényelmi csoport

2. Hanger6 bedllitasa m +F9: Sajatgép
3. Alkalmazasindité csoport G + F10: szamitogep lezarasa

m + F1: Internetbongészd megnyitsa m +F11: Szamitogép készenléti dllapotba dllitasa
. “ - m + F12: Billenty(izet toltottségi allapotanak

m + F2: Levelez6program megnyitdsa megtekintése

m + F3: A Windows keres6jének megnyitdsa*

SO - 6. Toltottségjelzd
m + F4: Médialejatszé megnyitasa

B 7. Billenty(izet bekapcsoldgombja
4. Ablakkezel6 csoport

m +F5: AblakvalteT 8. Internetes navigaléfunkciok

m +F6: Asztal megjelenitése ¢ Internetes elére- és visszalépteté gomb
m + F7- Kisméret( ablak * Internetes kedvencek

(@] + F8: Kismeéreti ablakok visszadllitasa *  Szamolégep megnyitdsa

* Azonnali keresés, ha a SetPoint® szoftver telepitve van
T Alkalmazasvalto, ha a SetPoint® szoftver telepitve van
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Els¢ Iépések

Egérfunkciok

1. Toltottségjelzd LED
Fliggéleges gorgeteés
Be- és kikapcsolégomb

Elemtarto rekesz nyitdgombja

v oA W N

A Unifying vevéegység rekesze
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Logitech” Wireless Combo MK520

Az elemek kezelése

A billentytizet elemélettartama legfeljebb harom év, az egéré pedig legfeljebb egy év.*

Készenléti allapot

Tudta, hogy a billenty(izet és az egér automatikusan készenléti dllapotba valt, ha néhany percen

4t nem hasznalja 6ket? Ez a funkcid csokkenti az energiafogyasztast, és segitségével nem kell djra
és Ujra be- és kikapcsolnia az eszkdzoket. A billentylizet és az egér is azonnal (izemkész, amint Ujra
hasznalni kezdi.

A billentylizet elemtoltottségi szintjének ellenérzése

Az FN billenty(it lenyomva tartva nyomja meg az F12 billenty(it:

Ha a LED zolden vildgit, az elemek toltottsége megfelel®. Ha a LED

pirosan vilagit, akkor az elemek toltottségi szintje 10%-ra csokkent, i
és mar csak néhdny napig hasznalhatok. A toltottséget emellett

a billentytizet ki- s bekapcsolaséval is ellendrizheti; ehhez haszndlia  [LlE ol

a fels6 részen Iévé be- és kikapcsoldgombot. Toltsttségjelzs

Az egér elemtdltottségi szintjének ellenérzése Az egér alja
Kapcsolja az egeret ki, majd kapcsolja azt ismét be az egér aljan [ap)

Iévé be- és kikapcsologombbal. Ha az egér felsé részén lathato |_

LED 10 masodpercen at zolden vilagit, akkor az elemek toltottsége Bekapcsologomb

megfeleld. Ha a LED pirosan villog, akkor az elemek toltéttségi szintje
10%-ra csokkent, és mar csak néhdny napig hasznalhatok.
Az egér teteje

e

* Az elemek élettartamat a hasznalat és a rendszerkornyezet is befolyasolja. A gyakori hasznalat roviditi az élettartamot.
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Elsé lépések

unifying

g’

Egyszer(. Problémamentes. Tobbszorosen
szamithat ra. v
Onnek mar van egy Logitech” Unifying vevéegysége.

Bévitse rendszerét kompatibilis vezeték nélkli egérrel \
vagy billentytizettel, amely kdzos vevéegyseéget haszndl
a korabban meglévé eszkdzzel. Egyszerti a dolga. Csak inditsa

el a Logitech® Unifying szoftvert*, és kdvesse a képerny6n

megjelend utasitasokat. Tovabbi informdciot kaphat, illetve letoltheti

a szoftvert a www.logitech.com/unifying webhelyen.
*Valassza a Start > Minden program > Logitech > Unifying > Logitech Unifying Software parancsot.
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Logitech” Wireless Combo MK520

Hibaelharitas

Ha a billenty(lizet vagy az egér nem miikodik
® Ellenérizze az USB-csatlakozast. Esetleg probdlkozzon masik USB-porttal.

@ Elég kozel helyezte a billentylizetet? Helyezze kdzelebb a
billenty(izetet és az egeret a Unifying vevéegységhez, vagy az
ahhoz tartozo hosszabbité kdbellel vigye kozelebb a vevéegységet
a billentylizethez és az egérhez.
@ Ellenérizze, hogy j6l helyezte-e be az elemeket. Ellendrizze az elemek toltottségét is az
egyes eszkdzokben. (Tovabbi tudnivalok Az elemek kezelése cimdi fejezetben taldlhatok.)

Az egér alja
Tolja el az egér aljan taldlhato be- és kikapcsologombot az egér
bekapcsolasahoz. Az elem dllapotat jelzé LED-nek az egér felsd P
burkolatan 10 mésodpercig zolden kell vildgitania. (Tovabbi tudnivalok .
Bekapcsolégomb

Az elemek kezelése cim(i fejezetben talalhatok.)
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Els¢ Iépések

Hibaelharitas

@ Lassu vagy akadoz6 a kurzor mozgésa? Probalja masik felileten hasznalni az egeret
(kerlje a mélyen bardzdalt, sétét fellleteket).

Be van kapcsolva a billenty(izet? Huzza a billenty(izet be- és kikapcsolégombjat On
(Bekapcsolva) dllasba, ahogy az aldbbi dbran lathatd. A billenty(izet allapotjelz6i ekkor
vilagitani kezdenek.

Hozza létre ismét a kapcsolatot. Allitsa vissza a kapcsolatot a billenty(izet és a vevéegység,
illetve az egér és a vevbegység kozott a Unifying szoftver hasznalataval. Tovabbi informaciot
a jelen dtmutato Unifying vevéegységet ismertet6 részében talal (46. oldal).

Tovdbbi segitségért forduljon a vevészolgélathoz a 129. oldalon taldlhaté telefonszamokon. A termék hasznalataval, valamint az
ergonémiai tudnivalokkal kapcsolatban a www.logitech.com/comfort webhely nyujt bévebb tajékoztatast.
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Logitech” Wireless Combo MK520

Funkcie klavesnice: Pouzitie funkénych kldvesov

~ Jednoducho pouzitelné rozsirené funkéné kldvesy umoznuiji jednoducho spustat
aplikacie. Ak chcete pouzivat rozsirené funkcie (zIté ikony), stlacte a podrzte klaves m
a potom stlacte funkény klaves, ktory chcete pouzit.

Tip Ak uprednostiiujete priamy pristup k rozsirenym funkciam bez stlacenia klavesu FN,
mozete rezim klavesu FN zmenit v nastaveniach softvéru.

2. - Stlacte funkény kldves 1. - Stlacte a podrzte kldves FN
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Zaciname pracovat

Funkcie klavesnice
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Funkcie klavesnice

1. Navigdcia multimédiami
2. Uprava hlasitosti
3. Zoéna aplikacit
m + F1 Spustenie internetového prehladavaca
m + F2 Spustenie e-mailovej aplikdcie
m +F3 Spustenie sluzby Windows Search*
m + F4 Spustenie medialneho prehrdvaca
4. Ovladacie prvky zobrazenia okien
m +F5 PrepinanieT
m + F6 Zobrazenie pracovnej plochy
m + F7 Minimalizovanie okna

m + F8 Obnovenie minimalizovanych okien

Zéna pohodIného pristupu

m +F9 Tento pocitac

m + F10 Uzamknutie pocitaca

m +F11 Prepnutie pocitaca do pohotovostného
rezimu

m + F12 Kontrola stavu batéri klavesnice

Indikdtor stavu batérif

Prepinac napdjania klavesnice

Navigdcia na Internete

* Navigdcia na Internete dozadu a dopredu

* Oblubené polozky Internetu

¢ Spustenie kalkulacky

* Vyhladavanie One Touch Search v pripade, Ze je nain3talovany softvér SetSpoint®.

T Prepinanie aplikacii v pripade, Ze je nainitalovany softvér SetSpoint®.
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Zaciname pracovat

Funkcie mysi

1. Kontrolka LED bateéri
2. Zvislé postvanie

3. Prepinac napdjania
4

Uvolfovacie tlacidlo krytu priestoru
pre batérie

5. Ukladaci priestor prijimaca Unifying
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Sprava batérii
Vydrz batérii kldvesnice je az tri roky, vydrz batérii mysi je az jeden rok.*

Rezim spanku batérii

Viete, Ze ked klavesnicu a my3 prestanete na niekolko minut pouzivat, prejdu do rezimu spanku?
Tato funkcia pomaha obmedzit pouzivanie batérii a nie je potrebné zariadenia neustdle zapinat
a vypinat. Ked kldvesnicu a my3 zacnete znova pouzivat, okamzite prejdd do normdineho rezimu.

Kontrola drovne nabitia batérii klavesnice

Stlacte a podrzte klaves FN a potom stlacte kldves F12: Ak sa kontrolka
LED rozsvieti nazeleno, batérie st nabité. Ak kontrolka LED svieti
nacerveno, Uroven nabitia batérii klesla pod 10 % a batérie vydrzia

uz iba niekolko dni. Klavesnicu tiez mdzete vypnut a znova zapnut
pomocou prepinaca napajania v hornej Casti klavesnice.

Indikator stavu batéri

Kontrola tirovne nabitia batérii mysi Spodnd strana mysi
Vypnite a znova zapnite my$ pomocou prepinaca napdjania na W [ ap) m '
spodnej strane mysi. Ak kontrolka LED na vrchnej strane mysi blika |_ o
nazeleno pocas 10 sekiind, batérie st nabité. Ak kontrolka LED blika Prepinac
nacerveno, Urovefi nabitia batérif klesla pod 10 % a batérie vydrzia uZ iba napajania
niekolko dni.

Vrchnd strana mysi

Kontrolka LED%M / A\

* Vydrz batérii sa IiSi v zavislosti od spdsobu pouzivania mysi a pocitaca. Intenzivne pouZivanie ma obycajne za nasledok kratiu
vydrZ batérii.
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Zaciname pracovat

Zapojte zariadenie. Nemyslite nan.

Zapojte dalSie.

Kupili ste si prijimac Logitech” Unifying. Pridajte
kompatibilnt bezdrdtova kldvesnicu alebo mys, ktora
pouziva rovnaky prijimac. Je to jednoduché. Staci spustit
softvér Logitech® Unifying* a postupovat podfa pokynov na
obrazovke. Ak chcete ziskat dalSie informacie alebo prevziat
potrebny softvér, navstivte stranku www.logitech.com/unifying

*Kliknite na tlacidlo Start a vyberte polozku All Programs (V3etky programy) / Logitech | Unifying /
Logitech Unifying Software
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RieSenie problémov

Klavesnica a mys nepracuje
] Skontrolujte pripojenie USB. MoZete tiez skusit pouzit iny port USB.

@ Kratsia vzdialenost? Skuiste premiestnit klavesnicu a my3
blizsie k prijimacu Unifying alebo zapojte prijimac Unifying do
predlZovacieho kébla prijimaca, aby bol bliZsie ku kldvesnici a mysi.

@ skontrolujte, ¢i sd spravne vloZené batérie. Takisto skontrolujte Uroven nabitia batérii
jednotlivych zariadenf. (DalSie informacie obsahuje Cast Sprdva batérir.)

Spodnd strana mysi
Na spodnej strane mysi posunte prepinac napajania doprava, ¢im sa mys

nazeleno na 10 sekind. (Dal3ie informacie obsahuje ¢ast Sprava batérir.) Prepinac

zapne. Indikdtor LED batérii na vrchnej strane mysi by sa mal rozsvietit
napdjania
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Zaciname pracovat

RieSenie problémov
Vyskytuje sa pomaly alebo prerusovany pohyb kurzora? Skiste pouZit my3 na inom

povrchu (napriklad tmavy povrch méZze ovplyvnit pohyb kurzora na obrazovke pocitaca).

Je klavesnica zapnutd? Posunite prepinac napajania klavesnice do polohy On (Zapnuté),
ako je to zndzornené na obrazku nizsie. lkony stavu klavesnice by sa mali rozsvietit.

Znova vytvorte pripojenie. Pomocou softvéru Unifying znova nastavte pripojenie medzi
klavesnicou/mySou a prijimacom Unifying. DalSie informéacie najdete v Casti Unifying tejto
prirucky (s. 54).

Ak potrebujete dalsiu pomoc, pouZite telefonne cisla technickej podpory zakaznikov na strane 129. Takisto moZete navstivit
lokalitu www.logitech.com/comfort, kde ziskate dalsie informacie o pouzivani vasho produktu a o ergonémii.
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(DyHKLWII/I Ha KnlaBuaTyparta: M3non3BaHe Ha F-knaBnwute

[orbnHutenHiTe F-knasuwm, yaobH1 3a NoTpebuTens, Bi NO3BONABAT C N1eKOTa Aa
CTapTVpaTe NPUNOKEHA. 3a Aa M3MOM3BaTe PasWMPEHUTE GYHKUMN (KBITUTE UKOHW),

MbPBO HATUCHETE M 3a0bXTe KNaBlLla m; cnef ToBa HaTucHeTe F-KnaBuLwa, KOWMTO 1cKaTe
na mnsnonseare.

CobBeT B HacTpolikuTe Ha codTyepa MoxeTe fja AeakTuaripate FN peximva, ako McKaTe fia vivaTe AvpeKTeH
J0CTbI 710 AOMbAHATENHNTE GyHKUMY, 6e3 Aa ce Hanara Aa HaTvickate knasuu FN.

2-po - HatncHeTte F-knasuw 1-B0 - HaTvicHeTe 1 3afpbxTe
Kknaswiwa FN
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3anoysaHe Ha pabota ¢

DyHKUMK Ha KNaBMaTypara
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Bezxuuer komnnekT Logitech” Wireless Combo MK520

(DyH KUWM Ha KflaBuaTypaTta

1. Haswrupare 8 MynTimveams 5. 3oHa "YpobcTso"

2. Perynvpate Ha cunata Ha 38yka &)+ Fo Mos cowmiorep
m + F10 3akntoysa KOMMIOTbPa
3. 30Ha Ha NpUNoXeHVATa

m +F11 NocTasa KOMMOTbPa B PEXIM Ha FOTOBHOCT

m+ F1 OtBaps VHTepHeT bpay3bpa

m+ F2 Organs OKEHVETO 33 EMIEKTDOHHA MO m+ F12 NpoBepka Ha CbCTosAHVETO Ha batepuATa
TBAPA MPUNOKEHNET NIeKTPOHHA MOLL Ha KNaBMaTypaTa

m + F3 Craptvpa TepceHeTo Ha Windows*
. . 6. l/HAOvKaTOp 3a CbCTOAHME Ha GaTepuATa
m + F4 CrapTvipa MynTUmeaninHnAa nnenbp

. 7. Kniou Ha 3axpaHBaHeTo Ha Knasmatyparta
4. KoHtponu 3a mepaqe 8 Windows

m +F5 Flip* 8. Hasvrauma B uHTepHET

m +F6 Mokasea pa6OTHV\ﬂ Anot . MprasnxeaHe Hasaf 1 Hanpep 3a VHTepHeT

m + F7 HamanAsa nposopeta «  [pegnountany B ViHTepHeT

. T
m + F8 Bb3cTaHoBABa HaManeHn npo3opum Craptvpa Kankynatopa

* TbpceHe € efiHO [JIOKOCBaHe, aKo e MHCTanvpaH coptyepst SetSpoint®.
* MpesKioYBaHe Ha NPUNOXEHNS, ako e MHCTanMpaH codryepst SetSpoint®.

w
O
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3anoysaHe Ha paborta ¢

(DYHKLWII/I Ha MULLKaTa

1. Ceetoavion 3a Gatepuiata
2. BeptukanHo npesbpraHe
3. Tb3ray Brn/Viskn.
4

ByTOH 3a 0CBOGOXjaBaHe Ha Kanaueto
3a Gatepunte

5. CbxpaHeHue Ha npremHmka Unifying
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Bezxunuer komnnekT Logitech” Wireless Combo MK520

YnpasneHue Ha 6aTepuATa

KnaBMaTypaTa B MOXe [a pa6om cefHa 6aTepms1 [0 TPV rOAnHN, a M1LLKaTa - O efHa*

Pexkm Ha 3acnivBaHe 3a 6atepusTa

3HaeTe nn, ve KnaBmatypata U M1LLIKaTa BN3aT B PEXMM Ha 3acCliBaHe, LLOM CnpeTe [a ' 13rnon3sare

3a HAKONKO MVIH}/TV]? Tasm d)yHKLLI/Iﬂ Cnomara 3a HamanAeBaHe Ha KOHCyMauyATa OT 6aTele/lTe N eMMNHMPa
Hy>K[AaTa OT HEMPEKDHCHATO BKIIOYBAHE 1 U3K/TIOYBAHE Ha Te3un yCTpOI;ICTBa. N KNnaBmaTypata,  M1LWKaTa Ca
rotosu n 3apa60TBaT BeAHara, oM OTHOBO 3ano4YHeTe fa v 13non3eare.

Kak pa ce npoBepy HUBOTO Ha GaTepusiTa 3a KnaBMaTypara

HatvicHeTe 1 3anpbxTe knaeuwa FN key, cnep ToBa HaTncHeTe knasuwa F12: Ako

CBETOAMO[BT CBETBA B 3e/1eHO, batepumTe Ca Jobpe. AKO CBETOAMOLBT CBETU B

YepBEeHO, HUBOTO Ha GaTepuuTe e cnagHano A0 10% 1 1M OCTaBaT Camo HAKOMKO

IHY paboTa. Moxe CbLUO Aa V3KMNoUMTe KNaByaTypaTa, a Nocsie OTHOBO Aa A

BKIIOUMTE C MTb3rada Bkin/VI3kn. OT ropHaTta CTpaHa. VIHAVKATOP 3a CbCTOAHYIE
Ha 6aTepuATa

Kak fja ce npoBepu HUBOTO Ha GaTepuATa 3a MULIKaTa Honra cTparia Ha mukaTa

M3KnioueTe M1LLIKATa, @ NOCAE OTHOBO A BKITKOYETE C NPEBK/II0UBATENA \W [ap) '

3a BK/IIOYBaHE/M3KITIOYBaHE OT JOMHaTa i CTpaHa. AKO CBETOAMOLLT |_

OTrope Ha MuLLIKaTa CBETBa B 3eneHo 3a 10 cekyHau, batepummTe ca aodpe. Qpe;‘;”'(’”BaTe”
KN/ VI3KN.

AKO CBETOAVIOLBT MI T B YePBEHO, HUBOTO Ha batepumTe e cnagHano Ao 10%
1 IM OCTaBaT Camo HAKOSKO AHM paboTa.
[opHa CTpaHa Ha M1LLKaTa

CeeToamon %M / t\

* CpOKBT Ha ekcrnoaTaLivia Ha batepymte e pasnindeH Npy pasninyHa ynotpeta v pasnmnyHn NpUnoxeHis. YcneHata ynotpeba 06ukHoBeHO
BO/W [0 NO-KbC XMBOT Ha GatepusATa.
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3anoysaHe Ha pabota ¢

v -9 UNifying

=
-
S——
Bkniouete. 3abpaBeTe. [lobaserte.

VimaTe npuemHiik Logitech” Unifying. Cera gobasete v
CbBMECTVMA 6E3XKIMYHA KNaBMaTypa U M LLKa, V3ron3satla

CblyA NpremHyIK. Toa e necHo. Camo nycHeTe coptyepa

Logitech® Unifying* 11 cnepgaiite MHCTPYKUMMTE Ha eKpaHa.

3a olLe MHPOPMAaLMA V1 3a V3TerAHe Ha codTyepa nocetete
www.logitech.com/unifying

*Otupete 8 Crapt / Bcnukm nporpamy / Logitech / Unifying / Logitech Unifying Software
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Bezxuuer komnnekT Logitech” Wireless Combo MK520

OTcTpaHABaHe Ha Hen3npaBHOCTY

KnaBuatypara n MuLLKaTa He paGoTaT
(V] MNposepete USB Bpb3KaTa. OnuTaiite ce CbLO Taka Aa cmeHuTe USB noproseTe.

@ nNpemecTsaHe no-61130? OniTaiite fia MpeMeCTHTe KNasMaTypaTa
Y MMLIKaTa Mo-611130 A0 npremHiika Unifying wiv BKIoUeTe MpuemHmKa
Unifying B yobmxutenHma My kaben, 3a a ro pasnonoxiTe no-6amso o
KMaBKaTypara 1 MULLKaTa.

@ nNposepete NocTaBAHeTO Ha 6aTepuATa.ChLLO Taka NPOBEPETe 3axpaHBaHeTo OT GatepyiATa
Ha BCAKO OT yCTpoiicTaaTta. (Bx. YnpassieHue Ha 6amepusma 3a oe uHdopmaums.)

[lonHa cTpaHa Ha MuLLIKaTa
OT ponHata CTpaHa Ha M1LLKaTa: mpemMecTeTe NPeBKoYBaTENA 3a
BKIIIOYBaHE/M3KIIOUBaHE HAAACHO, 3a [1a BKIIOUMTE MULLIKaTa. CBETOANOALT
3a GaTepyisTa OTrope Ha Mi1LLKaTa TPAbBa [ia CBETU B 3eM1eHO 3a 10 cekyHau.
MpeBKntousaten
(Bx. YnpasrneHue Ha bamepusama 3a oule vHopmaLvia.) B M3

Bbnrapckm 63



3anoysaHe Ha pabota ¢

OTCTpaHﬂBaHe Ha Hen3npaBHOCTN

Ha6niopaBa ce 6aBHO 1M Ha TNACbLM ABXKEHME Ha Kypcopa? OnuTaiiTe MiLLKaTa Bbpxy
APyra NOBbPXHOCT (Hanp. D,b)'l6OKl/l, TbMHW MOBBbPXHOCT MOraT ia MOB/INAAT Ha HayliHa Ha ABxeHune
Ha Kypcopa no ekpaHa Ha KOMMIoTbPa).

@ Bkntouena nin e KnaBmatyparta?l1ib3HeTe KNio4a 33 BKI/W3KIL. Ha KaBMaTypaTa B NONOXeHe
"BKJIIOYEHO", KaKTO e NoKa3aHo Ha onHaTa durypa. VIKoHmTe 3a CbCTOAHMETO Ha KnaBmaTypaTa TpAbsa
[la CBETHAT.

| R R FE | (T

28 (28 a8 (d Gl (28 ik (2 (ki [0 R | o

rz (_w '-r r_v '_u (w

=

YcTaHOBeTe OTHOBO Bpb3Kara. /13ronssaiite codryepa Unifying, 3a ia pectapTvipaTe Bpb3kaTa
MeX[y KnasuaTypaTa/MuLLIKaTa v npreMHika Unifying. 3a noseue vHbopmaLvis BUxTe pasaena
3a Unifying B ToBa pbKOBOACTBO (CTP. 62).

3a JOMbAHNTENHA NOMOLL HANPABETe CrIPaBKa 3a TenedoHHITE HOMEPa Ha NOAAPBKKATA Ha KIMEHTA Ha CTP. 129.
ChbLujo Taka noceteTe www.logitech.com/comfort 3a nosete MHGOPMALIYA 33 M3NON3BAHETO Ha BALLMA NPOAYKT 1 3@ PFOHOMUYHOCTTA.
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Caracteristicile tastaturii: Utilizarea tastelor functionale

Tastele functionale imbunatatite si usor de utilizat va permit sa lansati cu usurinta
aplicatiile. Pentru a utiliza functiile imbunatatite (pictogramele galbene), mai intai tineti
apasat pe tasta @ apoi apasati pe tasta functionala pe care doriti sa o utilizati.

Sfat  Din setdrile software, puteti inversa modul FN dacd preferati sa accesati direct functiile
imbunatatite fard a trebui sa apasati pe tasta FN.

2 - Apasati pe o tasta
functionala

1 - Tineti apasata tasta FN
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Notiuni de baza pentru

Caracteristici de la tastatura

o °

J
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Logitech Wireless Combo MK520

Caracteristici de la tastatura

Navigare multimedia

Reglare volum

Zona de aplicatii

m +F1 Lanseaza browser-ul de Internet
m + F2 Lanseaza aplicatia pentru e-mail
m + F3 Lanseaza cautarea Windows*
m + F4 Lanseaza playerul media
Controale Windows de vizualizare

(@] + s Rasfoieste

m + F6 Arata desktopul

m + F7 Minimizeaza fereastra

m + F8 Restaureaza ferestrele minimizate

Zona de confort

m +F9 Computerul meu

m + F10 Blocheaza computerul

m + F11 Trece PC-ul in modul standby
m + F12 Verifica starea bateriei tastaturii
Indicator al starii bateriei

Buton de alimentare tastatura

Navigare pe Internet
* Navigare pe Internet inapoi si inainte
* Favorite Internet

¢ lanseaza calculatorul

* Tehnologie de cautare One Touch, daca software-ul SetSpoint® este instalat.
T Comutator intre aplicatii daca software-ul SetSpoint® este instalat.
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Notiuni de baza pentru

Caracteristicile mouse-ului

1. LED pentru baterie

2. Derulare verticald

3. Cursor glisant On/Off (Pornit/Oprit)
4

. Dispozitiv de eliberare a usitei
compartimentului pentru baterii

5. Compartiment de depozitare
a receptorului Unifying
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Gestionarea bateriei

Durata de viatd a acumulatorului tastaturii este de pand la 3 ani, iar a acumulatorului mouse-ului
este de pand la 1 an.*

Modul inactiv al bateriei

Stiati ca atat tastatura, cat si mouse-ul trec in modul inactiv daca nu sunt utilizate timp de cateva
minute? Aceasta functie ajuta la limitarea utilizarii bateriei si elimind necesitatea pornirii si opririi
repetate a dispozitivelor. Atat tastatura, cat si mouse-ul devin functionale imediat ce incepeti sa
le utilizati din nou.

Modul de verificare a nivelului de incarcare a bateriei
pentru tastatura

Tineti apdsata tasta FN, apoi apasati tasta F12: Daca LED-ul
lumineaza verde, bateriile sunt functionale. Daca LED-ul lumineaza
rosu, nivelul de incdrcare a bateriilor a scazut la 10% si au mai ramas
numai cateva zile de functionare. Puteti, de asemenea, sa opriti
tastatura, apoi sa o porniti cu ajutorul comutatorului On/Off Indicator al starii bateriei
(Pornit/Oprit) de pe partea superioara a tastaturii.

Partea inferioara

Modul de verificare a nivelului de incarcare a bateriei pentru a mouse-ului
mouse W [en) '
Opriti, apoi porniti mouse-ul utilizand comutatorul On/Off (Pornit/ |—Comutator on/
Oprit) dg sub mouse. Dacé LED-ul din partea sugerioaré a mouse- Off (Pornit/Oprit)
ului lumineaza verde timp de 10 secunde, bateriile sunt functionale.

Daca LED-ul clipeste rosu, nivelul de incarcare a bateriilor a scazut Partea superioara

la 10% si au mai ramas numai cateva zile de functionare. a mouse-ului

o—— /|

* Durata de viata a bateriei variaza in functie de computer si de conditiile de utilizare. De obicei, utilizarea intensa are ca rezultat
o durata de viata mai scurtd a bateriei.
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Notiuni de baza pentru

Conectati-l. Uitati-l. Adaugati la acesta.

Detineti un receptor Logitech” Unifying. Acum adaugati
o tastaturd fara fir compatibila sau un mouse care
utilizeaza acelasi receptor. Este simplu. Trebuie numai
sa lansati software-ul Logitech® Unifying* si sa urmati
instructiunile de pe ecran. Pentru mai multe informatii
si pentru a descarca software-ul, accesati adresa
www.logitech.com/unifying

*Accesati Start / All Programs (Toate programele) / Logitech / Unifying / Logitech Unifying Software
(Software Logitech Unifying)
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Depanare
Tastatura si mouse-ul nu functioneaza

Q Verificati conexiunea USB. De asemenea, incercati sa schimbati porturile USB.

(V] Ati incercat sa diminuati distanta? incercati sa apropiati
tastatura si mouse-ul de receptorul Unifying sau conectati
receptorul Unifying la cablul prelungitor al receptorului pentru a-|
apropia de tastatura si de mouse.
o Verificati instalarea bateriilor. Verificati, de asemenea, nivelul de incarcare al acumulatorului
fiecarui dispozitiv. (Pentru mai multe informatjii, consultati Gestionarea bateriei.)

Partea inferioard

De pe partea inferioard a mouse-ului, glisati comutatorul On/Off a mouse-ului

(Pornit/Oprit) spre dreapta pentru a porni mouse-ul. LED-ul bateriei

de pe carcasa superioara a mouse-ului trebuie sa lumineze verde timp
de 10 secunde. (Pentru mai multe informatjii, consultati Gestionarea Comutator On/
bateriet.) Off (Pornit/Oprit)
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Notiuni de baza pentru

Depanare

Miscarea cursorului este incetinita sau intermitenta? Iincercati mouse-ul pe o alta
suprafata (de ex., suprafetele inchise la culoare pot afecta miscarea cursorului pe ecranul
computerului).

Tastatura este pornita? Clisati comutatorul Off/On (Pornit/Oprit) de pe tastaturd in
pozitia On (Pornit), ca in imaginea de mai jos. Pictogramele de stare de pe tastatura trebuie
sd se aprinda.

Restabiliti conexiunea. Utilizati software-ul Unifying pentru a reseta conexiunea dintre
tastatura/mouse si receptorul Unifying. Pentru mai multe informatii, consultati sectiunea
Unifying din acest ghid (pag. 70).

Pentru ajutor suplimentar, utilizati numerele de telefon ale departamentului Asistentd pentru clienti, de la pagina 129.
De asemenea, accesati adresa www.logitech.com/comfort pentru informatii suplimentare privind utilizarea si caracteristicile
de ergonomie ale produsului.
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Znacajke tipkovnice: koriStenje F-tipki

- Poboljsane funkcije F-tipki prilagodene su korisniku te omogucuju jednostavnije
pokretanje aplikacija. Da biste se mogli sluziti dodatnim funkcijama (Zute ikone),
najprije pritisnite i drzite tipku @ a zatim F-tipku koju zelite koristiti.

Savjet U softverskim postavkama moZete iskljuciti FN nacin rada ako dodatnim funkcijama Zelite
pristupati bez pritiska na tipku FN.

Drugo - pritisnite neku F-tipku Prvo - pritisnite i drZite tipku FN
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Znacajke tipkovnice
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o
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Znacajke tipkovnice

1. Multimedijska navigacija
2. Prilagodba glasnoce

3. Podrucje za aplikacije
m + F1 pokrece internetski preglednik
m + F2 pokrece aplikaciju za e-postu
m + F3 pokre¢e Windows Search*
m + F4 pokrece reproduktor multimedijskog
sadrzaja
4. Kontrole za prikaz sustava Windows
m +F5 za prebadvanjeT
m + F6 pokazuje radnu povrsinu
m + F7 minimizira prozor

m + F8 vraca minimizirane prozore

Podrucje pristupacnosti

m + F9 za Moje racunalo

m + F10 zakljucava racunalo

m + F11 stavlja racunalo u stanje mirovanja

m + F12 provjerava status baterije tipkovnice

Indikator statusa baterije

Prekidac za napajanje tipkovnice

Navigacija internetom

navigacija internetom naprijed i natrag
omiljene internetske stranice
pokrece kalkulator

* Mehanizam za pretrazivanje One Touch Search ako je instaliran softver SetSpoint®.
T Program za prebacivanie s jedne aplikacije na drugu ako je instaliran softver SetSpoint®.
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Prvi koraci

Znacajke misa

1. LED lampica za baterije
2. Okomito pomicanje

3. Klizni prekidac za ukljucivanje
i iskljucivanje

4. Otvaranje vratadca odjeljka za
baterije

5. Spremiste za prijamnik Unifying
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Rukovanje baterijama

Baterije tipkovnice traju do tri godine, a baterije misa do godinu dana.*

Stanje mirovanja baterije

Jeste li znali da tipkovnica i mi$ prelaze u stanje mirovanja kada ih nekoliko minuta ne koristite?

Ta znacajka smanjuje potrosnju baterija i uklanja potrebu za ukljucivanjem i iskljucivanjem uredaja.
| tipkovnica i mi§ odmah se aktiviraju ¢im ih pocnete ponovno koristiti.

Provjera razine napunjenosti baterija za tipkovnicu

Pritisnite i zadrzite tipku FN, a zatim pritisnite tipku F12: ako LED
lampica svijetli zeleno, baterije su dobre. Ako LED lampica svijetli
crveno, razina napunjenosti baterija smanjila se na 10% i mozete i

ih koristiti jo$ samo nekoliko dana. Tipkovnicu mozete iskljuciti, B

a potom je ponovno ukljuciti kliznim prekidacem On/Off za alaaleale d
ukljucivanje i iskljucivanje pri vrhu tipkovnice. Indikator statusa baterije
Provjera razine napunjenosti baterija za mi§ Donja strana misa
Pritisnite gumb za ukljucivanije/iskljucivanje s donje strane misa da biste W [ap) '
ga iskljugili, a zatim ponovno ukljuéili. Ako LED lampica s gornje |_ o
strane misa svijetli zeleno 10 sekundi, baterije su dobre. Ako LED lampica Prekidac On/Off

trepce crveno, razina napunjenosti baterija smanjila se na 10% i moci f;ﬁ.ﬂgﬂvﬁgje
Cete ih koristiti jo$ samo nekoliko dana. ! !

Gornja strana misa

R

* Vijek trajanja baterija ovisi o koristenju i uvjetima rada na racunalu. Intenzivno koristenje obi¢no rezultira kracim vijekom
trajanja baterija.
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Prvi koraci

Prikljucite ga. Zaboravite ga. Dodajte mu
komponente.

Imate prijamnik Logitech” Unifying. Sada dodajte
kompatibilnu bezi¢nu tipkovnicu ili mis koji koristi

isti prijamnik. Jednostavno je. Samo pokrenite softver
Logitech® Unifying* i slijedite upute prikazane na zaslonu.
Da biste pogledali dodatne informacije i preuzeli softver,
posjetite web-mjesto www.logitech.com/unifying

*|dite na Start / All Programs (Svi programi) / Logitech / Unifying / Logitech Unifying Software
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Otklanjanje poteskoca

Tipkovnica i mi$ ne funkcioniraju

] Provjerite USB vezu. Pokusajte s nekim drugim USB prikljuckom.

@ Mozda da se priblizite? Pokusajte pornaknuti tipkovnicu i mis
blize prijamniku Unifying ili prijamnik prikljucite u produzni kabel
prijamnika da biste ga pribliZili tipkovnici i misu.

(] Provjerite baterije. Provjerite i razinu napunjenosti baterija svakog uredaja
(dodatne informacije potrazite u odjeljku Rukovanje baterijama).

Donja strana misa

Prekidac On/Off za ukljucivanje i iskljuCivanje na donjoj strani misa

pomaknite udesno da biste ukljucili mis. LED lampica za baterije P

na gornjoj povrsini kuciSta misa trebala bi 10 sekundi svijetliti zeleno Prekidac On/Off

(dodatne informacije potraZite u odjeljku Rukovanje baterijama). za ukljucivanje
i iskljucivanje
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Prvi koraci

Otklanjanje potesSkoca

Je li kretanje pokazivaca usporeno ili isprekidano? Pokusajte mis koristiti na drugacijoj
povrsini (mekane, tamne povrsine, primjerice, mogu utjecati na kretanje pokazivaca po zaslonu
racunala).

Je li tipkovnica uklju€ena? Klizac On/Off za ukljucivanje i iskljucivanje tipkovnice pomaknite
u polozaj On (Ukljuceno), kao sto je prikazano na slici u nastavku. lkone statusa na tipkovnici
trebale bi zasvijetliti.

===

(a0 e (e (e [ g g L g =
[F = [ [

@ Ponovo uspostavite vezu. Pomocu softvera Unifying ponovno uspostavite vezu izmedu
tipkovnice ili mi3a i prijamnika Unifying. Dodatne informacije potrazite u odjeliku Unifying u
ovom vodicu (str. 78).

Ako vam je potrebna dodatna pomoc, potrazite telefonske brojeve korisnicke podrske na stranici 129. Dodatne informacije
o koristenju proizvoda te o ergonomiji moZete uz to potraziti i na web-mjestu www.logitech.com/comfort.
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Funkcije tastature: Upotreba F-tastera

- Unapredeni F-tasteri prilagodeni korisniku omogucavaju jednostavno pokretanje aplikacija.
Da biste koristili unapredene funkcije (zute ikone), prvo pritisnite i drzite @ taster;
zatim pritisnite F-taster koji zelite da koristite.

Savet U softverskim postavkama mozete obrnuti FN rezim ako Zelite direktno da pristupite
unapredenim funkcijama bez pritiskanja funkcijskog tastera.

2. - Pritisnite F-taster 1. - Pritisnite i drZite FN taster
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PodikecacMiizeless Combo MK520

Funkcije tastature
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Funkcije tastature

1. Navigacija kroz multimedijalni sadrzaj

2. PodeSavanie jacine zvuka

3. Zona aplikacija
m + F1 pokrece Internet pregledac
m + F2 pokrece aplikaciju za e-postu
m + F3 pokre¢e Windows pretragu®
m + F4 pokrece muzicki plejer

4. Windows kontrole prikaza
& + s Fiip!
m + F6 prikazuje radnu povrsinu
m + F7 umanjuje prozor

m + F8 vraca umanjeni prozor na prethodnu

veli¢inu

* Pretraga jednim pritiskom na taster ukoliko je SetPoint® softver instaliran.
T Prebacivanje izmedu aplikacija ukoliko je SetPoint® softver instaliran.

Zona udobnosti

m +F9 ,Moj racunar®

m + F10 zakljucava racunar

m + F11 prebacuje racunar u rezim pripravnosti
m + F12 provera statusa baterije tastature
Pokazivac statusa baterije

Prekidac za napajanje tastature

Internet navigacija

* Internet navigacija napred i nazad
¢ Omiljene lokacije na Internetu

*  Pokrece kalkulator
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Prvi koraci uz

Funkcije misa

1. LED baterije
Vertikalno pomeranje
Kliza¢ za ukljucivanjefiskljucivanje

Skidanje poklopca baterije

v oA W N

Odeljak Unifying prijemnika
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Upravljanje baterijama

Tastatura ima do tri godine trajanja baterije, a mis ima do jedne godine.*

Rezim spavanja baterije

Da li ste znali da tastatura i mi$ ulaze u stanje spavanja kada prestanete da ih koristite na nekoliko
minuta? Ova funkcija pomaze u ogranicavanju iskoris¢enosti baterije i uklanja potrebu za
ukljucivanjem i iskljucivanjem uredaja. Tastatura i mi$ pocinju da rade istog trenutka kada pocnete
ponovo da ih koristite.

Kako da proverite kapacitet baterije za tastaturu

Pritisnite i drzite taster FN, zatim pritisnite taster F12: Ako LED svetli
zelenim svetlom, baterije su u redu. Ako LED svetli crvenim svetlom,
kapacitet baterije je 10% i preostalo je samo nekoliko dana trajanja
baterije. Tastaturu takode mozete iskljuciti i ponovo ukljuciti pomocu
prekidaca za ukljucivanjefiskljucivanje sa gornje strane tastature.

Pokazivac statusa baterije

Kako da proverite kapacitet baterije za mi3a Donja strana misa
Iskljugite i ponovo ukljucite mis pritiskom prekidaca za ukljucivanje/ W [ ap) '
iskljuCivanje sa donje strane misa. Ako LED sa gornje strane misa svetli |_ o
zelenim svetlom 10 sekundi, baterije su u redu. Ako LED trepti crvenim Prekidac za
ukljucivanje/

svetlom, kapacitet baterije je 10% i preostalo je samo nekoliko dana

trajanja baterije. iskljucivanje

Gornja strana misa

e

* Trajanje baterije zavisi od upotrebe i uslova rada racunara. Cesta upotreba obi¢no dovodi do kraceg veka trajanja baterije.
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Prvi koraci uz

unifying

Prikljucite. Zaboravite. Dodajte.

Ve¢ imate Logitech” Unifying prijemnik. Sada moZete

da dodate kompatibilnu bezi¢nu tastaturu ili misa

koji koriste isti prijemnik. Lako je. Samo pokrenite
Logitech® Unifying softver* i sledite uputstva na ekranu.
Za vise informacija i preuzimanie softvera posetite lokaciju
www.logitech.com/unifying

*Idite na Start/Svi programi/Logitech/Unifying/Logitech Unifying softver
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ReSavanje problema

Tastatura i miS ne funkcionisu

® Proverite USB vezu.Pokusajte takode da promenite USB portove.

@ Priblizite uredaje? Pokusajte da pribliZite tastaturu i mis Unifying
prijemniku ili prikljucite Unifying prijemnik na kabl za prosirenje

prijemnika da biste ga pribliZili tastaturi i misu.

roverite bateriju.Takode proverite bateriju svakog uredaja.
@ Proverite bateriju.Takod ite bateriju svakog uredaj
(Pogledajte odeljak Upravijanje baterijama da biste dobili vise informacija.)

Donja strana misa
Pomerite prekidac za ukljucivanjefiskljuCivanje sa donje strane misa

nadesno da biste ukljucili mis. LED baterije na vrhu misa treba da svetli P
Prekidac za

zelenim svetlom 10 sekundi. (Pogledajte odeljak Upravijanje baterijama Kidac z:
da biste dobili vise informacija.) ukljucivanje/
iskljucivanje
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Prvi koraci uz

Resavanje problema

Da li dolazi do sporog ili isprekidanog kretanja kursora? Isprobajte mis na drugoj
povrsini (npr. veoma tamne povrsine mogu da uti¢u na kretanje kursora na ekranu racunara).

@ Dalli je tastatura ukljucena?Pomerite prekidac za iskljucivanje/ukljucivanje tastature
na poziciju On (Ukljuceno), kao $to je prikazano na slici ispod. Ikone statusa tastature trebalo
bi da zasvetle.

Ponovo uspostavite vezu. Koristite Unifying softver za poniStavanje veze izmedu tastature/
misa i Unifying prijemnika. Vise informacija potrazite u odeljku ,,Unifying“ u ovom vodicu
(str. 86).

Pogledajte brojeve telefona korisnicke podrske na stranici 129 za dodatnu pomoc. Posetite i lokaciju www.logitech.com/comfort
za vise informacija o upotrebi proizvoda i za podatke o ergonomiji.
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Funkcije tipkovnice: uporaba funkcijskih tipk

- Izboljsane funkcijske tipke so uporabniku prijazne in omogocajo preprost zagon
programov. Ce zelite izkoristiti izboljSane funkcije (rumene ikone), najprej pritisnite
in pridrzite tipko @; nato pritisnite zeleno funkcijsko tipko.

Namig Ce Zelite do dodatnih funkcij dostopati neposredno - brez tipke FN, lahko nacin delovanja
tipke FN spremenite v nastavitvah programske opreme.

2. korak - Pritisnite funkcijsko
tipko.

1. korak - Pritisnite in pridrZite
tipko FN.
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Uvod

Funkcije tipkovnice
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Funkcije tipkovnice

1. Krmarjenje po vecpredstavnosti
2. Prilagajanje glasnosti
3. Obmocje programa
m + F1 Zazene internetni brskalnik
m + F2 Zazene e-postni program
m + F3 Zazene funkcijo Windows Search*
m + F4 Zazene predvajalnik predstavnosti

4. Ukazi za poglede v sistemu Windows
m +F5 ZrcaljenjeT
m + F6 Prikaze namizje
m + F7 Minimira okno
m + F8 Obnovi minimirana okna

Uporabni pripomocki
m + F9 Moj racunalnik
m + F10 Zaklene racunalnik

m + F11 Preklopi racunalnik v stanje
pripravljenosti

m + F12 Preverjanje stanja baterije v tipkovnici

Prikaz stanja napolnjenosti baterije
Stikalo za vklop/izklop tipkovnice
Krmarjenje po internetu

* Krmarjenje naprej in nazaj v internetu
 Priljubljene internetne povezave

e Zazene racunalo

* Omogoca iskanje One Touch Search, e je namescena programska oprema SetSpoint®.
T Stikalo za preklop med programi, Ce je namescena programska oprema SetSpoint®.

Slovenscina
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Uvod

Funkcije miske

1. Lucka za baterije
Navpicno drsenje
Drsnik za vklop/izklop

Zati¢ vratc za baterijo

v oA W N

Shramba za sprejemnik Unifying
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Upravljanje baterije

Zivlienjska doba baterij v tipkovnici je najvec tri leta, v miski pa najvec eno leto.*

Baterije v stanju mirovanja

Ali ste vedeli, da tipkovnica in miska preideta v stanje mirovanja, ko ju za nekaj minut prenehate
uporabljati? S to funkcijo se zmanjSa poraba energije v bateriji, poleg tega naprav ni treba

vedno znova vklapljati in izklapljati. Tipkovnica in miSka zacneta delovati takoj, ko ju znova zacnete
uporabljati.

Kako preveriti stanje baterije v tipkovnici

Pritisnite in pridrzite tipko FN, nato pritisnite Se tipko F12: Ce lucka

sveti zeleno, je stanje baterij dobro. Ce lucka sveti rdece, je raven =
napolnjenosti baterij padla pod 10 % in tipkovnica bo delovala le Se nekaj e

dni. Tipkovnico lahko vklapljate in izklapljate s stikalom za vklop/izklop m}

na vrhu tipkovnice. ; ;
pro Prikaz stanja

napolnjenosti baterije

Kako preveriti stanje baterije v miski Spodnji del miske
Misko izklopite in znova vklopite s stikalom za vklop in izklop na W [ap) '
spodnjem delu miske. Ce lucka LED sveti zeleno 10 sekund, so baterije |_

Stikalo za vklop

Se dobre. Ce lucka LED utripa rdece, je raven napolnjenosti baterije N
in izklop

padla pod 10 % in miSka bo delovala le Se nekaj dni.

Zgorniji del miske

|

* Zivljenjska doba baterije se razlikuje glede na uporabo in pogoje, v katerih uporabljate racunalnik. Ce veliko uporabljate racunalnik,
je Zivljenjska doba baterije krajsa.
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Uvod

Prikljucite. Pozabite. Dodaijte.

Imate Logitechov” sprejemnik Unifying. Zdaj lahko dodate
zdruzljivo brezzi¢no tipkovnico ali misko, ki uporablja isti
sprejemnik. Preprosto je. Zazenite programsko opremo
Logitech® Unifying* in sledite navodilom na zaslonu.

Ce zelite izvedeti vec¢ o tem in prenesti programsko opremo,
obiscite spletno mesto www.logitech.com/unifying.

*Kliknite Start / Vsi programi [ Logitech | Unifying / Logitech Unifying Software.
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Odpravljanje tezav

Tipkovnica in miska ne delujeta
Q Preverite povezavo USB. Poskusite tudi zamenjati vrata USB.
@ Premaknite ju blize. Poskusite premakniti tipkovnico in misko blize

k sprejemniku Unifying ali prikljucite sprejemnik Unifying na podaljsek,
Ce ga Zelite priblizati tipkovnici in miski.

(] Preverite namestitev baterij. Preverite tudi stanje baterij v obeh napravah.
(Ce Zelite vec informacij, glejte Upravijanje bateri.)

e
)

Spodnji del miSke

Na spodniji strani miske potisnite stikalo za vklop/izklop desno, da vklopite
misko. Lucka za baterije na zgornji strani miske bi morala 10 sekund svetiti P
zeleno. (Ce Zelite vec informacij, glejte Upravijanje baterij.) Stikalo za vkiop

in izklop
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Uvod

Odpravljanje tezav

Ali se kazalec premika pocasi ali sunkovito? Misko uporabite na drugacni povrsini
(npr. globoke in temne povrsine lahko vplivajo na nacin premikanja kazalca na racunalniskem
zaslonu).

@ Ali je tipkovnica vklopljena?Stikalo za vklop in izklop tipkovnice potisnite v polozaj On
(Vklop), kot je prikazano na spodniji sliki. Zasvetijo se ikone stanja tipkovnice.

@ Znova vzpostavite povezavo. S programsko opremo Unifying ponastavite povezavo med
tipkovnico/misko in sprejemnikom Unifying. Vec informacij poiscite v tem priro¢niku v razdelku
»Unifying« (str. 94).

Ce Zelite dodatno pomoc, na strani 129 poiicite telefonske Stevilke za podporo strankam. Ce Zelite ve¢ informacij o uporabi izdelka
in njegovi ergonomiji, obiscite spletno stran www.logitech.com/comfort.
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Klaviatuuri funktsioonid: F-klahvide kasutamine

- Kasutajasobralikud taiustatud F-klahvid voimaldavad teil rakendusi lihtsalt kdivitada.
Téiendavate funktsioonide (kollased ikoonid) kasutamiseks hoidke all m—klahvi,
seejdrel vajutage soovitud F-klahvi.

Napundide: kui eelistate kasutada tdiendavaid funktsioone FN-klahvi vajutamata, on teil voimalik
tarkvarasdtete abil FN-reziim Umber podrata.

2. Vajutage F-klahvi 1. Hoidke all FN-klahvi
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Alustamine

Klaviatuuri funktsioonid
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Klaviatuuri funktsioonid

1. Multimeedia navigeerimine
2. Helitugevuse reguleerimine

3. Rakenduste tsoon
m + F1 kdivitab internetibrauseri
m + F2 kdivitab e-posti rakenduse
m + F3 kaivitab Windowsi otsingu®
m + F4 kdivitab meediumipleieri

4. Aknavaate nupud
m +F5 IappabT
m + F6 kuvab tddlaua
m + F7 minimeerib akna
m + F8 taastab minimeeritud akna

Mugavustsoon

(& + Fo Minu arvuti

m + F10 lukustab arvuti

(&) + F11 lditab arvuti puhkereziimile

m + F12 klaviatuuri patareide oleku kontrollimine
Patareide oleku ndidik

Klaviatuuri toiteldliti

Internetis navigeerimine
e Tagasi- ja edasinavigeerimine internetis
¢ Internetilemmikud

e Kaivitab kalkulaatori

* Kui installitud on tarkvara SetSpoint®, kaivitub Gihe puutega otsing One Touch Search.

T Kui installitud on tarkvara SetSpoint®, kaivitub rakendusevaheti.
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Alustamine

Hiire kirjeldus

1. LED-patareindidik
Vertikaalne kerimine
Sisse/vdlja liugldliti

Patareipesa kaane avamiskoht

v oA W N

Unifying-vastuvotja hoidik
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Patareide haldus

Klaviatuuri patareide to6iga on kuni kolm aastat ning hiire patarei tooiga kuni tiks aasta.*

Patareide puhkereziim

Kas teadsite, et teie klaviatuur ja hiir IGlituvad puhkereziimile, kui neid paari minuti jooksul ei
kasutata? See funktsioon aitab piirata patareide kasutust ja korvaldab seadmete pideva sisse-
ja vdljalulitamise vajaduse. Nii teie klaviatuur kui ka hiir on todvalmis kohe, kui hakkate neid
jalle kasutama.

Klaviatuuri patareide oleku kontrollimine

Hoidke all FN-klahvi ja vajutage klahvi F12. Kui LED-tuli poleb
roheliselt, on patareides piisavalt toidet. Kui LED-tuli poleb punaselt,
on patareitoide vahenenud 10%-ni ja patareides on veel vaid paari
pdeva jagu toidet. Voite ka lulitada klaviatuuri valja ja seejdrel uuesti

sisse klaviatuuri peal oleva sisse-/vlja liliti abil. alaaleale d

Patareide oleku ndidik

Hiire patarei oleku kontrollimine Hiir altvaates

Lulitage hiir vdlja ja seejarel tagasi sisse hiire pohja all oleva W [ap) m '
sisse-/valja luliti abil. Kui hiire peal olev LED-tuli poleb 10 sekundit |_
roheliselt, on patareides piisavalt toidet. Kui LED-tuli vilgub punaselt,

on patareitoide vahenenud 10%-ni ja patareides on veel vaid paari pdeva

jagu toidet.

Sisse-/vélja luliti

Hiir pealtvaates

i —

* Patareide to6iga soltub kasutusintensiivsusest ja -tingimustest. Pideval kasutamisel on patareide todiga tavaliselt lihem.
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Alustamine

Uhendage. Unustage. Tidiendage.

Teil on olemas vastuvdtja Logitech” Unifying. Niitid lisage
Ghilduv juhtmeta klaviatuur véi hiir, mis kasutab sama
vastuvotjat. See on lihtne. Kaivitage tarkvara Logitech®
Unifying* ja jargige ekraanile kuvatavaid juhiseid. Lisateabe
saamiseks ja tarkvara allalaadimiseks kilastage veebiaadressi
www.logitech.com/unifying.

*Valige Start | All Programs (Kéik programmid) / Logitech / Unifying / Logitech Unifying Software
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Torkeotsing

Klaviatuur ja hiir ei toota
] Kontrollige USB-iihendust. Proovige ka vahetada USB-porti.

@ Paigutage lihemale. Paiqutage klaviatuur Unifying-vastuvotjale
lahemale voi ihendage Unifying-vastuvotia klaviatuurile Idhemale

toomiseks pikenduskaabliga.

@ Kontrollige, kas patareid on korralikult paigaldatud. Samuti kontrollige kéigi seadmete
patareide laetuse taset. (Vt lisateavet jaotisest Patareide haldus.)

Hiir altvaates
Hiire sisselUlitamiseks Ilkake hiire pohja all olev sisse-/valja Illiti
paremale. Hiire peal olev patarei LED-tuli peaks 10 sekundit roheliselt
poélema. (Vt lisateavet jaotisest Patareide haldus.) . I
isse-valja Iuliti
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Alustamine

Térkeotsing
Kas kursor liigub aeglaselt véi ebalihtlaselt? Kasutage hiirt monel teisel pinnal (nt stigavad

ja tumedad pinnad véivad méjutada kursori likumist arvutiekraanil).

Kas klaviatuur on sisse liilitatud? Likake klaviatuuri sisse-/vlja lUliti alloleval pildil ndidatud
viisil asendisse On (Sees). Stttima peaksid klaviatuuri olekuikoonid.

Looge uuesti tihendus. Klaviatuuri/hiire ja Unifying-vastuvétja vahelise Ghenduse
ldhtestamiseks kasutage tarkvara Unifying. Lisateavet leiate kdesoleva juhendi jaotisest Unifying
(Ik 102).

Taiendava abi saamiseks helistage klienditoe telefoninumbril, mis on toodud lehekiiljel 129. Lisateavet toote kasutamise
ja ergonoomika kohta leiate veebilehelt www.logitech.com/comfort.
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Tastatdras funkcijas: F taustinu lietosana

- Ar érti lietojamajiem un uzlabotajiem F taustiniem var vienkarsi palaist
lietojumprogrammas. Lai lietotu uzlabotas funkcijas (dzeltenas ikonas),
vispirms nospiediet un turiet taustinu @ un péc tam nospiediet F taustinu,
kuru vélaties izmantot.
Padoms Programmatras iestatijumu sadala var mainit FN reZimu, ja vélaties tiesi pieklGt
uzlabotajam funkcijam, nenospiezot taustinu FN.

2. Nospiediet F taustinu. 1. Nospiediet un turiet taustinu FN.
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Tastatdras funkcijas
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Tastataras funkcijas

1. Multivides navigacija
2. Skaluma pielago3ana

3. Lietojumprogrammu zona
m + F1: tiek palaista interneta parlikprogramma
m + F2: tiek palaista e-pasta lietojumprogramma
m + F3: tiek palaista Windows meklésana®
m + F4: tiek palaists multivides atskanotajs

4. Windows skata vadiklas
m +F5: apvér§anaT
m + F6: tiek paradita darbvirsma
m + F7: tiek minimizéts logs
m + F8: tiek atjaunoti minimizétie logi

Ertibu zona

m + F9: Mans dators

m + F10: dators tiek blokéts

m + F11: dators pariet gaidstaves rezima

m + F12: tastatdras bateriju uzlades statusa
parbaude

Bateriju uzlades statusa indikators
Tastatdras ieslégsanas slédzis

Interneta navigacija
¢ Interneta navigacija Atpakal un Uz priekSu
* Interneta izlase

¢ Tiek palaists kalkulators

* Meklé3ana ar vienu pieskarienu, ja ir instaléta programmatara SetSpoint®.

T Lietojumprogrammu parslégs, ja ir instaléta programmatara SetSpoint®.
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Peles sastavdalas

1. Bateriju indikators
2. \Vertikala ritinasana

3. Bidams ieslégSanasfizsiégsanas
sledzis

4. Bateriju nodalijuma vacina
atvieno$anas mehanisms

5. Uztveréja Unifying uzglabasanas
nodalijums
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Bateriju parvaldiba

Tastatdras bateriju darbibas laiks ir tris gadi, bet pelei — viens gads.*

Bateriju miega rezims

Vai zinajat, ka, partraucot tastatdras un peles lietoSanu uz dazam minatém, gan tastatdra,

gan pele parslédzas miega rezima? Si funkcija palidz ierobeZot bateriju izmanto3anu un novers
iericu pastavigu ieslégsanu un izslégsanu. Tiklidz atsakat tastattras un peles lietoSanu, abas ierices
talit iesledzas.

Ka noteikt tastatiras bateriju uzlades limeni

Nospiediet un turiet taustinu FN un péc tam nospiediet taustinu F12:
ja indikators deg zala krasa, bateriju uzlades limenis ir pietiekams.

Ja bateriju uzlades limenis ir 10%, indikators deg sarkana krasa un
tastatru var lietot vel tikai dazas dienas. Varat ari izslégt tastatru

un péc tam ieslégt, izmantojot ieslégsanas/izslégsanas sledzi, alaaleale d

kas atrodas tastatdras virspuse. Bateriju uzlades statusa indikators
Ka noteikt peles baterijas uzlades limeni Peles apakSpuse
Izslédziet peli un ieslédziet no jauna, izmantojot ieslégsanas/ [ap)

izslegsanas slédzi, kas atrodas peles apakSpusé. Ja indikators peles |_ .

virspusé 10 sekundes mirgo zala krasa, bateriju uzlades limenis ir leslegSanas|

pietiekams. Ja bateriju uzlades limenis ir 10%, indikators mirgo sarkana izslegsanas sledzis

krasa un peli var lietot vél tikai dazas dienas.
Peles virspuse

|

* Bateriju darbibas laiks ir atkarigs no lietojuma un datora lietosanas apstakliem. Intensiva lieto3ana parasti saisina bateriju darbibas laiku.

Latviski 109



Darba saksana ar

Pievienojiet to. Aizmirstiet par to.

Pievienojiet tam ierices.

Jasu riciba ir uztvéréjs Logitech” Unifying. Tagad pievienojiet
saderigu bezvadu tastatdru vai peli, kas izmanto vienu un

to pasu uztvéréju. Tas ir vienkarsi. Startéjiet programmataru*
Logitech® Unifying un izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Lai iegUtu plaSaku informaciju un lejupieladetu programmataru, \Q-
apmeklgjiet vietni www.logitech.com/unifying

*Dodieties uz Start (Sakt)/All Programs (Visas programmas)/Logitech/Unifying/Logitech Unifying Software
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Problemu novérsana

Tastatura un pele nedarbojas
® Pparbaudiet USB savienojumu. Méginiet mainit arf USB portus.

@ Vai vélaties parvietot tuvak? Paméginiet novietot tastatru un peli z
tuvak uztvéréjam Unifying vai pievienojiet uztvéréju Unifying uztvéréja \/
pagarinatajkabelim, lai parvietotu to tuvak tastatdrai un pelei.

"logt

@ Parbaudiet, vai baterijas ir ievietotas pareizi. Parbaudiet katras ierices baterijas
uzlades imeni (papildinformaciju skatiet sadala Bateriju parvaldiba).

Peles apakspuse

Lai ieslegtu peli, pabidiet peles apakspusé eso3o ieslégsanas/izsiégsanas
slédzi pa labi. Bateriju indikatoram peles virspusé ir jamirgo zala krasa
10 sekundes (papildinformaciju skatiet sadala Bateriju parvaldiba). leslads
eslegsanas/
izslegsanas sledzis
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Problému novérsana
Q Vai peles kursora kustiba ir Iéna vai saraustita? Mé&giniet novietot peli uz citas virsmas

(pieméram, biezas, tum3as virsmas var ietekmét kursora kustibu datora ekrana).

Vai tastatira ir ieslégta? Pabidiet tastatlras ieslegsanas/izslegsanas sleédzi stavokli On
g g
(leslégts), ka redzams nakamaja attéla. Parbaudiet, vai ir iedegusas tastatdras statusa ikonas.

@ Atkartoti izveidojiet savienojumu. Lai vélreiz izveidotu savienojumu starp tastaturu/peli
un uztvéreju Unifying, izmantojiet programmataru Unifying. Plasaku informaciju skatiet Sis
rokasgramatas sadala Unifying (110. Ipp.).

Lai iegUtu papildu palidzibu, izmantojiet 129. lappusé noraditos klientu atbalsta centra talrunu numurus. Plasaku informaciju
par si produkta lietosanu un ergonomiku mekléjiet vietné www.logitech.com/comfort.
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Klaviataros funkcijos: F klaviSo naudojimas

Naudodamiesi kompiuterio ir naudotojo bendravimui palengvinti sukurtais papildomais
F klaviSais galite nesunkiai paleisti programas. Norédami naudotis papildomomis
funkcijomis (geltonos piktogramos), pirmiausia nuspauskite ir palaikykite @ klavisa;
paskui paspauskite norima naudoti F klavisa.
Patarimas. Programinés jrangos nustatymuose galite pakeisti FN rezima, jei papildomas funkcijas
norite pasirinkti tiesiogiai, o ne spausdami FN klavisa.

2 - paspauskite F klavisa 1 - paspauskite ir laikykite FN klavisa
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Klaviatiros funkcijos

o °

o
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Klaviataros funkcijos

1. Multimedijos narSymas 5. Patogumo zona

2. Garsumo reguliavimas (@) + Fo mano kompiuteris
3. Programy zona W + F10 uzrakinamas kompiuteris
’ e ) i +F11 kompiuteri jungiamas | ejimo rezim

@] + F1 paleidziama interneto narsykle @ ompiuteris perjungiamas i budéjimo rezima

m + F2 paleidziama el. pasto programa W + F12 klaviattros baterijos busenos patikrinimas

m +F3 paleidziama ,Windows* paieska* 6. Baterijos busenos indikatorius
m + F4 paleidziamas medijos leistuvas 7. Klaviattros maitinimo jungiklis
4. Langu perzitros valdikliai 8. NarSymas po interneta
m +F5 pavertimasT ¢ NarSymas po interneta | priekj ir atgal
m + F6 parodomas darbalaukis ¢ Interneto parankiniai
m + F7 sumaZzinamas langas e PaleidZiamas skaiciuotuvas

m + F8 atkuriami sumazinti langai

* ,0ne Touch Search® funkcija, jei idiegta ,SetSpoint®* programiné jranga.
T programu perjungiklis, jei idiegta ,SetSpoint® programiné jranga.
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Pelés funkcijos

1. Baterijos indikatorius
Vertikali slinktis
ljungimo / isjungimo slankiklis

Bateriju dureliy atidariklis

v oA W N

L,Unifying* imtuvo saugojimo vieta
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Baterijos valdymas

JUsu klaviataros baterija veikia iki treju metu, o pelés - iki vieneriy.

Baterijos miego rezimas

Ar zinojote, kad pelé ir klaviatara persijungia | miego rezima, jei nesinaudojate jomis kelias minutes?
Dél Sios funkcijos apribojamas baterijos energijos naudojimas ir nereikia jjungti ir iSjungti irenginiu.
Klaviatdra ir pele i§ karto jsijungs, vos tik pradésite jomis naudotis.

Kaip patikrinti klaviataros baterijos energijos lygij

Nuspauskite ir laikykite FN klavisa, tada paspauskite F12 klavisa:
jei Sviesos diodas Sviecia zaliai, baterijos yra tinkamos naudoti.
Jei Sviesos diodas Sviecia raudonai, baterijos energijos lygis sumazéjo =

iki 10% ir baterija jus galite naudoti tik kelias dienas. Taip pat galite B

iSjungti klaviatara, o po to vél jjungti naudodamiesi jjungimo / alealeale d
iSjungimo jungikliu, esanciu klaviataros viruje. Baterijos bsenos indikatorius
Kaip patikrinti pelés baterijos energijos lygj Pelés pagrindas
ISjunkite pele, tada vél jjunkite naudodamiesi jjungimo / iSjungimo W [an)

jungikliu, esanciu pelés apacioje. Jei Sviesos diodas peles virSuje |_ o

10 sekundziy SvieCia Zaliai, baterijos yra tinkamos naudoti. Jei Sviesos liungimo /

diodas mirksi raudonai, baterijos energijos lygis sumazéjo iki 10% ir isjungimo jungiklis
baterija jUs galite naudoti tik kelias dienas.

Pelés virsus

Sviesos diodas% / A\

* Baterijos naudojimo laikas skiriasi atsizvelgiant | eksploatacijos ir naudojimosi kompiuteriu salygas. Intensyviai naudojant
sutrumpinamas baterijos naudojimo laikas.
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Prijunkite. UzmirSkite. Junkités prie jo.

Jis turite ,Logitech” Unifying* imtuva. Dabar prijunkite
suderinama belaide klaviatlra arba pele, naudojancia

tq pati imtuva. Tai labai lengva. Tiesiog paleiskite

LLogitech® Unifying“ programine jranga* ir vykdykite

ekrane pateikiamus nurodymus. Norédami gauti daugiau
informacijos ir atsisiusti programing jranga, apsilankykite adresu
www.logitech.com/unifying

*Eikite | Pradéti / Visos programos / ,Logitech® | ,Unifying“ | ,Logitech Unifying“ programiné jranga
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Problemuy sprendimas

Klaviatdra ir pelé neveikia
@ Ppatikrinkite USB ry$j. Taip pat pabandykite sukeisti USB prievadus.

@ Perkelti arciau? Pabandykite klaviatlra ir pele perkelti arciau
L,Unifying“ imtuvo arba prijunkite ,,Unifying“ imtuva prie kito imtuvo
pletiklio laido, kad galétuméte perkelti ji arciau klaviattros ir pelés.

@ Patikrinkite, ar gerai jdétos baterijos. Taip pat patikrinkite kiekvieno jrenginio baterijos galia.
(Norédami gauti daugiau informacijos, Zr. Baterijos valdymas.)

Pelés pagrindas
Peles apacioje pastumkite jjungimo / iSjungimo jungikli | desine ir jjunkite
pele. Sviesos diodas pelés korpuso virSuje turi Sviesti Zaliai apie 10 sekundziu.
(Norédami gauti daugiau informacijos, Zr. Baterijos valdymas.) -
Jjungimo /
ijungimo jungiklis
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Problemuy sprendimas

Pastebite, kad Zymeklis juda létai arba su pertrakiais? ISbandykite pele ant skirtingu
pavirsiy (pvz., nelygds, tamsas pavirsiai gali trikdyti Zymeklio judéjima kompiuterio ekrane).

Ar klaviatira jjungta? Pastumkite klaviatdros iSjungimo / jjungimo jungiklj i padétj ljungta,
kaip parodyta paveikslelyje zemiau. Klaviatiros busenos piktogramos turi pradéti Sviesti.

Prijunkite i$ naujo. Naudokite ,Unifying“ programine jranga, jei norite i$ naujo sukurti
rysi tarp klaviattros / pelés ir ,,Unifying“ imtuvo. Daugiau informacijos ieSkokite $io vadovo
LUnifying* skyriuje (118 psl.).

Jei reikia daugiau pagalbos, skambinkite klienty aptarnavimo tarnybos telefonuy numeriais, nurodytais 129 psl. Informacijos,
kaip ergonomiskai naudotis produktu, rasite svetainéje www.logitech.com/comfort.
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Funkce klavesnice: pouzivani funkénich klaves

- Praktické, vylepSené funkcni kldvesy umoznuji snadné spousténi aplikaci. Chcete-li
pouzivat rozsifené funkce (zluté ikony), nejdfive stisknéte a podrzte klavesu @ a poté
stisknéte funkeni klavesu, kterou chcete pouzit.

Tip Daévéte-li pfednost pfimému pristupu k rozsifenym funkcim bez pouziti klavesy FN,
muzete v nastaveni programu prepnout rezim FN.

2. stisknéte funkeni kldvesu 1. stisknéte a podrzte klavesu FN
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Funkce klavesnice
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Funkce klavesnice

1. Navigace v multimédiich 5. Oblast zjednoduseni

2. Nastaveni hlasitosti (&) + Fo Tento pocitac

m + F10 uzamkne pocitac

m +F11 pfepne pocitac do pohotovostniho rezimu
m + F12 kontrola stavu baterie kldvesnice

3. Oblast aplikaci
m + F1 spusti internetovy prohlize¢
m + F2 spusti e-mailovou aplikaci
m +F3 spusti vyhledavani v systému Windows* 6. Indikator stavu baterie

m + F4 spusti pfehrdvac médi 7. Vypinac napajeni klavesnice
4. Ovladani zobrazeni oken 8. Navigace v Internetu
m +F5 prochdzeni okent * Navigace zpét a vpred v siti Internet
m + F6 zobrazi pracovni plochu ¢ Oblibené polozky v siti Internet
m + F7 minimalizuje okno e Spusteni kalkulacky

m + F8 obnovi minimalizovana okna

* Pomoci funkce One Touch Search (hleddni jednim dotykem), pokud je nainstalovan program SetSpoint®.
T Pomoci funkce Application Switcher (pfepinac aplikaci), pokud je nainstalovan program SetSpoint®.
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Funkce mysi

124
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Sprava baterii

Zivotnost baterif klavesnice je aZ tfi roky, Zivotnost baterif mysi az 12 mésict.*

Rezim spanku baterii

Veédeli jste, ze kdyz kldvesnici a mys prestanete na nékolik minut pouzivat, prejdou do rezimu
spanku? Tato funkce napomaha snizovat vyuziti baterii a zafizeni nemusite opakované vypinat
a zapinat. Jakmile je zacnete opét pouzivat, budou klavesnice i mys ihned aktivni a k dispozici.

Zpusob zjisténi drovné nabiti baterii klavesnice

Stisknéte a podrzte klavesu FN, poté stisknéte klavesu F12.

Pokud indikator sviti zelené, baterie jsou v poradku. Pokud indikator
sviti Cervené, je Uroven nabiti baterii méné nez 10 % a baterie jiz

budou fungovat pouze nékolik dnt. MuZete také pomoci vypinace
napdjeni na horni strané kldvesnici vypnout a opét zapnout. ([ - -

Indikator stavu baterie

Zpusob zjidténi Grovné nabiti baterii my3i Spodni Cast mysi
Pomoci vypinace napdjeni na spodni strané mys vypnéte a poté opét W [ap) '
zapnéte. Pokud indikator na vrchni stran€ mysi sviti zelené po dobu |_

deseti sekund, jsou baterie v poradku. Pokud indikator cervené blika, Vypinac napajeni
je uroven nabiti baterii méné nez 10 % a baterie jiz budou fungovat
pouze nékolik dnu.

Vrchni ¢ast mysi

|

* Zivotnost baterif se li§i v zavislosti na pouzivani a provoznim prostfedi. Intenzivni pouzivani bude mit obvykle za nasledek kratsi
Zivotnost baterie.
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Zapojte. Zapomeiite. A jen pridavejte zafizeni.
Vlastnite pfijimac Logitech” Unifying. Nynf pridejte
kompatibilni bezdratovou klavesnici nebo mys, ktera

vyuziva tentyz prijimac. Je to jednoduché. Staci spustit
software Logitech® Unifying* a postupovat podle pokynt

na obrazovce. Chcete-li ziskat dalsi informace nebo stahnout
software, navstivte web www.logitech.com/unifying.

*Klepnéte na polozku Start | VSechny programy / Logitech [ Unifying / Logitech Unifying Software
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Odstranovani potizi

Klavesnice a my$ nefunguji
] Zkontrolujte pfipojeni USB. Zkuste také pripojeni k jinému portu USB.

@ Prisuiite se bliz. Zkuste premistit klavesnici a my3 blize k pfijimaci
Unifying nebo pripojte pfijimac Unifying k prodluzovacimu kabelu,
abyste jej mohli umistit blize ke klavesnici a mysi.

@ Ovéite, zda je spravné vlozena baterie. U kazdého zafizeni také zkontrolujte trove
nabiti baterif. (Dal3f informace naleznete v ¢asti Sprava baterir.)

e
H]

Spodni ¢ast mysi
Zapnéte mys$ posunutim vypinace napajeni na spodni strané mysi
vpravo. Indikator baterii na vrchnim krytu baterie by mél po dobu deseti P
sekund zelené svitit. (Dal3i informace naleznete v ¢asti Sprava baterii.) P
Vypinac napdjeni
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Odstranovani potizi
@ e pohyb kurzoru pomaly nebo trhavy? Viyzkousejte mys na jiném typu povrchu (na pohyb

kurzoru po obrazovce mze mit vliv napfiklad tmavy plastovy povrch).

Je klavesnice zapnutd? Presurite vypinac kldvesnice do polohy On (zapnuto) podle
nasledujiciho obrazku. Méla by se rozsvitit ikona stavu klavesnice.

Obnovte pfipojeni. Pomoci softwaru Unifying obnovte pripojeni klavesnice nebo mysi
k pfijimaci Unifying. Dalsi informace naleznete v ¢asti Unifying této prirucky (str. 126).

Potfebujete-li dalsi pomoc, volejte na telefonni ¢isla podpory zékaznika, kterd naleznete na strané 129. Dal3i informace o pouzivani
produktu a ergonomii naleznete také na webu www.logitech.com/comfort.

128 Ceska verze



Logitech” Wireless Combo MK520

)
( www.logitech.com/support

Belgié / Belgique Nederlands: +32 (0)2 200 64 44 Norge +47 (0)24 159 579
Belgien Francais: +32 (0)2 200 64 40

Ceska republika +420 239 000 335 Osterreich +43 (0)1 206 091 026
Denmark +4538 323120 Polska 0080044117 19
Deutschland +49 (0)69 517 094 27 Portugal +3512141590 16
Eesti Vabariik 800 00 44 314 Poccua +7 (495) 641 3460

Espana +34 9127545 88 Schweiz / Suisse | Deutsch: +41 (0)22 761 4012

Svizzera Frangais: +41 (0)22 761 4016
Italiano: +41 (0)22 761 4020

France +33(0)157323271 Slovensko 0800 004 701

ENnVIKr 00 800 44 146 191 South Africa 800 981 089

Anpokpartia

Ireland +353 (0)1 524 50 80 Suomi +358 (0)9 725 191 08

Italia +3902914 83 031 Sverige +46 (0)8 501 632 83

Latvija 8000 31 81 Tarkiye 00800 44 882 5862

Lietuva 8800 30 647 United Kingdom +44 (0)20 3024 8159

Magyar Koztérsasag

+36 177 74 853

United Arab Emirates

8000 441 4294

Nederland

+31(0)20 200 84 33

European, Middle
Eastern, and African
Headquarters
Moraes. Switzerland

English: +41 (0)22 761 4025
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